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Instrukcje bezpieczenstwa

Ponizsze instrukcje bezpieczenstwa majg na celu ochrone monitora przed potencjalnymi uszkodzeniami oraz zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkownikowi. Jesli nie zaznaczono inaczej, kazda procedura opisana w niniejszym dokumencie zakfada, ze
uzytkownik przeczytat informacje dotyczgce bezpieczenstwa dostarczone wraz z monitorem.

®
A

UWAGA: Przed rozpoczeciem uzytkowania monitora nalezy przeczyta¢ dotagczone do niego i umieszczone na nim informacje o
bezpieczenstwie. Dokumentacje nalezy zachowac w bezpiecznym miejscu do uzytku w przysztosci.

PRZESTROGA: Uzywanie elementow sterowania, regulacji lub procedur, innych niz okreslone w dokumentacji, moze
spowodowa¢ narazenie na porazenie pragdem elektrycznym, zagrozenia zwigzane z pradem elektrycznym i/lub zagrozenia
mechaniczne.

OSTRZEZENIE: Dtugotrwate stuchanie dzwieku o duzej gtosnosci przez stuchawki (w przypadku obstugujacego je monitora)

moze spowodowac uszkodzenie stuchu.

Postaw monitor na wytrzymatej powierzchni i obchodz sie z nim ostroznie.

e Ekran jest delikatny, wiec upuszczenie go lub uderzenie ostrym przedmiotem moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

e Nalezy sie upewni¢, ze napiecie znamionowe monitora jest odpowiednie do pracy przy zasilaniu prgdem zmiennym
dostepnym w danej lokalizacji.

e Monitor nalezy przechowywa¢ w temperaturze pokojowej. Nadmierne ciepto lub chtéd moga mie¢ negatywny efekt na ciekty
krysztat wyswietlacza.

e Kabel zasilania nalezy podtgczy¢ do monitora oraz do znajdujgcego sie w poblizu i tatwo dostepnego gniazda Sciennego.
Zobacz Podtgczanie monitora.

Nie nalezy umieszczac¢ ani uzytkowa¢ monitora na mokrej powierzchni lub w poblizu wody.

Nie nalezy monitora naraza¢ na mocne wstrzasy lub uderzenia. Na przyktad: nie nalezy monitora umieszczac¢ w bagazniku
samochodu.

Monitor nalezy odtgczyc, jesli ma byc¢ nieuzywany przez dtuzszy czas.
Aby unikng¢ porazenia prgdem, nie nalezy prébowac zdejmowac zadnej pokrywy ani dotyka¢ wnetrza monitora.

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszych instrukgji. Niniejszy dokument nalezy zachowac do uzytku w przysztosci. Nalezy
przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na produkcie.

Niektore monitory mozna zamontowac na scianie za pomocg uchwytu montazowego VESA, ktory nalezy naby¢ oddzielnie.
Nalezy przy tym przestrzega¢ prawidtowej specyfikacji montazu VESA podanej w rozdziale Przewodnika uzytkownika
dotyczgcym montazu sciennego.

Informacje dotyczace bezpieczeristwa mozna znalez¢ w dokumencie Informacje dotyczace bezpieczenstwa, sSrodowiska i regulacji
prawnych (SERI) dostarczonym wraz z monitorem.
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Informacje o monitorze
Zawartos¢ opakowania

Ponizsza tabela zawiera liste elementéw dostarczonych wraz z monitorem. W przypadku braku ktéregokolwiek komponentu
skontaktuj sie z firmg Dell. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Kontaktowanie sie z firma Dell.

(i) UWAGA: Niektore elementy moga by¢ opcjonalne i moga nie by¢ dostarczone z monitorem. Niektdre funkcje moga byc
niedostepne w niektorych krajach.
Tabela 1. Monitor i akcesoria w opakowaniu.

llustracja komponentu Opis komponentu

Ramie stojaka

Podstawa stojaka

- .

Kabel zasilajgcy (rézni sie zaleznie od kraju)

Kabel DisplayPort 1.4 (DisplayPort — DisplayPort) (1,80 m)

&
&

Kabel HDMI 1.4 (1,80 m) (tylko w wybranych krajach)*

Kabel USB typu A do B 5 Gb/s (pozwala korzysta¢ z portow

& USB monitora, 1,80 m)

e KartaQR
e Informacje dotyczace bezpieczenstwa, srodowiska i

- D regulacji prawnych

*Skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym w danym kraju.

| e i
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SFU (ang. Silent Firmware Update)

SFU (ang. Silent Firmware Update) zapewnia nieprzerwang prace, pobierajgc aktualizacje w tle i instalujac je wytgcznie wtedy, gdy
system znajduje sie w trybie uspienia lub gdy monitor jest odtgczony od komputera PC.

Administratorzy IT mogag uruchamia¢ SFU za posrednictwem webowej konsoli administratora IT Dell Device Management Console
(DDMC) lub wykonywa¢é polecenia CLI przy uzyciu swoich dotychczasowych narzedzi — w obu przypadkach wymagane jest
zainstalowanie oprogramowania Dell Display and Peripheral Manager (DDPM) na komputerze uzytkownika koricowego.

Po uruchomieniu polecenia SFU oprogramowanie sprzetowe zostanie przestane do monitora, a monitor przeprowadzi aktualizacje w
tle. Restart monitora nastgpi w zaleznosci od sposobu wywotania polecenia SFU, zgodnie z jednym z ponizszych dwdch scenariuszy:

1. Zastosuj, gdy monitor przejdzie w tryb uspienia (wyzwalany przez administratora IT)

e Oprogramowanie uktadowe jest pobierane do monitora, gdy tylko monitor zostanie wykryty na komputerze uzytkownika
koncowego podczas sprawdzania urzgdzenia, po zaplanowaniu aktualizacji przez administratora IT.

e Ponowne uruchomienie monitora nastgpi przy nastepnym przejsciu wyswietlacza w tryb uspienia, niezaleznie od przyczyny.
2. Zastosuj przy odtgczeniu (wyzwalanym przez administratora IT)

e Oprogramowanie uktadowe jest pobierane do monitora, gdy tylko monitor zostanie wykryty na komputerze uzytkownika
koncowego podczas sprawdzania urzgdzenia, po zaplanowaniu aktualizacji przez administratora IT.
e  Ponowne uruchomienie monitora nastepuje w momencie odtaczenia monitora od komputera (niezaleznie od tego, czy jest
on podtaczony przez stacje dokujgca, czy bezposrednio do komputera przez USB-C/DP/HDMI).
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat korzystania z konsoli administratora IT, przejdz do strony Wsparcie techniczne dla Dell
Device Management Console | Instrukcje i dokumenty | Dell US

Aby uzyskac¢ wiecej szczegdtowych informacji na temat polecen CLI, przejdz do sekcji DDPM Administrator Guide Support dla Dell
Display and Peripheral Manager | Instrukcje i dokumenty | Dell US

Cechy produktu

Monitor Dell P2226H/P2426H/P2426H WOST/P2426/P2726H/P2726H WOST ma wyswietlacz ciekfokrystaliczny (LCD) na
cienkowarstwowych tranzystorach (TFT) z aktywng matrycg i podswietleniem diodami LED. Funkcje monitora obejmuja:

e P2226H: Obszar wyswietlania o przekatnej 546,2 mm (21,5 cala). Rozdzielczo$¢ 1920 x 1080 (16:9) oraz petnoekranowa obstuga
nizszych rozdzielczosci.

e P2426H/P2426H WOST: Obszar wyswietlania o przekatnej 604,7 mm (23,8 cala). Rozdzielczo$¢ 1920 x 1080 (16:9) oraz
petnoekranowa obstuga nizszych rozdzielczosci.

e P2426: Obszar wyswietlania o przekatnej 611,3 mm (24,7 cala). Rozdzielczo$é 1920 x 1200 (16:10) oraz petnoekranowa obstuga
nizszych rozdzielczosci.

e P2726H/P2726H WOST: Obszar wyswietlania o przekatnej 686,0 mm (27,0 cala). Rozdzielczos¢ 1920 x 1080 (16:9) oraz
petnoekranowa obstuga nizszych rozdzielczosci.

e Szeroki kgt widzenia umozliwiajgcy ogladanie obrazu w pozycji siedzgcej lub stojace;.

e Gama kolorow 99% sRGB (CIE 1931) (typowe) i 99% BT.709 (CIE 1931) (typowe).

e tgcznosc cyfrowa poprzez 1 port DisplayPort i 1 port HDMI.

e Mozliwos¢ nachylania, obracania w poziomie i obrocenia wyswietlacza oraz regulacji wysokosci.

e Zastosowanie ultracienkiej ramki przedniej pozwala zminimalizowa¢ grubosc¢ ramek w przypadku korzystania z wielu monitorow,
utatwiajgc konfiguracje i komfort oglagdania obrazu.

e Wyjmowany stojak oraz otwory montazowe Video Electronics Standards Association (VESA) 100 mm umozliwiajgce elastyczne
rozwigzanie mocowania.

o P2226H/P2426 jest wyposazony w:

e 1 port przesytania danych USB 5 Gb/s typu B

e 3 porty pobierania danych USB 5 Gb/s typu A

e 1 port pobierania danych USB-C 5 Gb/s z funkcjg tadowania (5 V/3 A)
o P2426H/P2426H WOST/P2726H/P2726H WOST jest wyposazony w:

e 1 port przesytania danych USB 5 Gb/s typu B

e 2 porty pobierania danych USB 5 Gb/s typu A

e 2 porty pobierania danych USB-C 5 Gb/s z funkcjg tadowania (5 V/3 A)
e  Funkcje Plug-and-Play, jezeli jest obstugiwana przez komputer.
e  Regulacje poprzez menu ekranowe (OSD) utatwiajgce konfiguracje i optymalizacje ekranu.
e Przycisk zasilania i blokada menu ekranowego.
e Gniazdo blokady zabezpieczenia Kensington (sprzedawany oddzielnie).
e Blokada stojaka.
o P2226H/P2426/P2426H/P2426H WOST: < 0,3 W w trybie gotowosci.
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e P2726H/P2726H WOST: < 0,5 W w trybie gotowosci.

e (Obstuga techniczna programu Dell Display and Peripheral Manager.

e Dell ComfortView Plus to zintegrowana funkcja ekranu o niskim poziomie niebieskiego Swiatta, ktéra poprawia komfort oczu,
zmniejszajac potencjalnie szkodliwg emisje niebieskiego Swiatta bez utraty koloru. Dzieki technologii ComfortView Plus firma
Dell zmniejszyta szkodliwg ekspozycje na swiatto niebieskie z <50% do <35%. Ten monitor jest certyfikowany certyfikatem
TUV Rheinland Eye Comfort 3.0 z oceng 4-gwiazdkowa. Zawiera kluczowe technologie, ktére zapewniajg rowniez ekran bez
migotania, czestotliwos¢ odswiezania do 100 Hz (P2226H, P2426)/120 Hz (P2426H, P2426H WOST, P2726H, P2726H WOST) i
game koloréw minimum 99% sRGB. Funkcja Dell ComfortView Plus jest domysinie wigczona na monitorze.

e W tym monitorze zastosowano panel o niskim poziomie niebieskiego swiatta. Gdy monitor zostanie zresetowany do ustawien
fabrycznych lub domysinych, jest zgodny z certyfikatem sprzetu o niskiej emisji niebieskiego swiatta TUV.
Wspétczynnik niebieskiego $wiatta:
Proporcja swiatta w zakresie 415-455 nm do 400-500 nm powinna by¢ mniejsza niz 35%.

Tabela 2. Wspoétczynnik niebieskiego swiatta.

Kategoria Wspoétczynnik niebieskiego $wiatta
1 <20%

2 20% < R = 35%

3 35% <R = 50%

e Nizszy poziom emitowanego przez ekran niebezpiecznego niebieskiego swiatta zwieksza komfort patrzenia.

¢ W monitorze zastosowano technologie Flicker-Free redukujgcg widoczne dla oczu migotanie, co poprawia komfort patrzenia,
zapobiegajac przecigzeniu i zmeczeniu oczu.
e Ten monitor jest zgodny z certyfikatem sprzetu o niskiej emisji niebieskiego $wiatta TUV Rheinland w Kategorii 2.

Informacje o TUV Rheinland Eye Comfort 3.0

Program certyfikacji TUV Rheinland Eye Comfort 3.0 przedstawia przyjazny dla konsumenta
system ocen za pomoca gwiazdek dla branzy wyswietlaczy promujacy dobre samopoczucie oczu,
od bezpieczenstwa po pielegnacje oczu. W poréwnaniu z istniejgcymi certyfikatami, program
5-gwiazdkowy dodaje rygorystyczne wymagania testowe dotyczgce ogolnych atrybutdw pielegnacji
oczu, takich jak stabe swiatto niebieskie, brak migotania, czestotliwosc odswiezania, gama koloréw, o
doktadnosc kolorow i wydajnos¢ czujnika swiatta otoczenia. Okresla wskazniki wymagari i ocenia

wydajnos¢ produktu na pieciu poziomach, a zaawansowany proces oceny technicznej zapewnia A

konsumentom i kupujacym wskaZniki, ktdre sa fatwiejsze do oceny.

Uwzgledniane czynniki dotyczgce dobrego samopoczucia oczu pozostajg state, jednak standardy
dla roznych ocen za pomocg gwiazdek sg rozne. Im wyzsza ocena za pomoca gwiazdek, tym
bardziej rygorystyczne standardy. W ponizszej tabeli wymieniono gtdwne wymagania dotyczgce
komfortu oczu, ktére majg zastosowanie oprocz podstawowych wymagari dotyczacych komfortu
oczu (takich jak gestos¢ pikseli, jednorodnosé luminancji i koloru oraz swoboda ruchu).

Wiecej informacji na temat certyfikacji TUV Eye Comfort mozna znaleZé na stronie:
Certyfikat Eye Comfort.

. ®
TUVRheinland

) www.tuv.com
ID 0217009883
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Tabela 3. Wymagania Eye Comfort 3.0 i system oceny za pomoca gwiazdek dla monitoréw.

Wymagania Eye Comfort 3.0 i system oceny za pomoca gwiazdek dla monitoréw

Kategoria

Ochrona oczu

Zarzadzanie
Swiattem otoczenia

Jakos$¢ obrazu

Przewodnik
uzytkownika dot.
komfortu oczu

Uwaga

Testowany element

Stabe niebieskie
Swiatto

Bez migotania
Wydajnosc¢ czujnika
Swiatta otoczenia

Inteligentne
sterowanie CCT

Inteligentna kontrola
luminancji

Czestotliwosé
odswiezania
Jednorodnosc¢
luminancji

Jednolitosé koloréw

Swoboda ruchu

Roznica gamma

Szeroka gama
koloréow?

Przewodnik
uzytkownika

Program oceny za pomoca gwiazdek
3-gwiazdkowy
TUV Hardware LBL
Kategoria lll (£50%) lub
Oprogramowanie LBL
rozwigzanie'

TUV Flicker Reduced lub
TUV Flicker Free

4-gwiazdkowy 5-gwiazdkowy

TUV Hardware LBL
Kategoria Il (<35%) lub
Kategoria | (£20%)

TUV Hardware LBL
Kategoria Il (35%) lub
Kategoria | (£20%)

TUV Flicker Reduced lub

TOV Flicker Free Bez migotania

Brak czujnika Brak czujnika Czujnik $wiatta otoczenia

Nie Nie Tak
Nie Nie Tak
>60 Hz >75Hz >120 Hz

Jednorodnos¢ luminancji = 75%

Jednolitosc¢ kolorow Au'v' < 0,02
Zmiany luminancji powinny zmniejszyc¢ sie o mniegj niz 50%;
Przesuniecie koloru powinno by¢ mniejsze niz 0,01.

Réznica gamma < +0,2 Rdznica gamma < +0,2 Roznica gamma < +0,2

DCI-P3° Min. 95%
(CIE 1976) i SRGB* Min.

3 Mi 9
NTSC® Min. 72% 95% (CIE 1931) lub

4 i o,
(CIE 1937) lub SRGB? Min, | SROB’ Min. 95%

o (CIE1931) Adobe RGB® Min. 95%
95% (CIE1931) (CIE 1931) i SRGB* Min.
95% (CIE 1931)
Tak Tak Tak

T Oprogramowanie kontroluje emisje niebieskiego swiatta poprzez zmniejszenie nadmiaru niebieskiego
Swiatta, co skutkuje bardziej zéttym odcieniem.

2 Gama kolorow opisuje dostepnosc kolorow na wyswietlaczu. Opracowano rézne standardy dla konkretnych
celow. 100% odpowiada petnej przestrzeni kolorow okreslonej w normie.

8 NTSC to skrét od National Television Standards Committee, ktory opracowat przestrzen kolorow dla
systemu telewizyjnego uzywanego w Stanach Zjednoczonych.

4 sRGB to standardowa czerwona, zielona i niebieska przestrzen koloréw, ktdra jest uzywana na monitorach,
drukarkach i w sieci WWW.

5 DCI-PS3, skrét od Digital Cinema Initiatives — Protocol 3, to przestrzen koloréw wykorzystywana w kinie
cyfrowym, ktora obejmuje szerszg game koloréw niz standardowa przestrzen kolorow RGB.

6 Adobe RGB to przestrzen koloréw stworzona przez Adobe Systems, ktéra obejmuje szerszg game kolorow
niz standardowy model koloréw RGB, szczegdlnie w cyjanach i zieleni.
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Kompatybilnos$¢ z systemem operacyjnym
e  System Windows 10 i nowsze wersje*

*Zgodnos¢ systemu operacyjnego z monitorami marki Dell i Alienware moze sie rozni¢ w zaleznosci od takich czynnikéw, jak:

1. Konkretne daty wydania, kiedy dostepne sg wersje systemu operacyjnego, poprawki lub aktualizacje.

2. Konkretne daty wydania aktualizacji oprogramowania sprzetowego, aplikacji lub sterownikdw monitoréw marki Dell sg
dostepne w witrynie pomocy technicznej firmy Dell.

Identyfikacja czesci i elementéw sterowania
Widok z przodu

1

Rysunek 1. Widok z przodu ze stojakiem monitora

Tabela 4. Komponenty i opisy.

Etykieta Opis Uzyj
1 Wskaznik LED zasilania Ciggte biate swiatto oznacza, ze monitor jest wigczony i dziata normalnie.
Migajgce biate $wiatto oznacza, ze monitor jest w trybie gotowosci.
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Widok z tytu

Rysunek 2. Widok z tytu

Tabela 5. Komponenty i opisy.

Etykieta Opis Uzyj
1 Otwory montazowe VESA (4) Montaz scienny monitora przy uzyciu zestawu do montazu sciennego
(100 mm x 100 mm) za zgodnego ze standardem VESA (100 mm x 100 mm).
podtaczong pokrywa VESA (i) UWAGA: Zestaw do montazu na $cianie nie jest dostarczany z
monitorem i jest sprzedawany oddzielnie.
2 Etykieta z oznaczeniami prawnymi | Zawiera certyfikaty.
Przycisk odfgczania stojaka Umozliwia odfgczenie stojaka od monitora.
4 Kod QR MyDell, numer seryjny i Do kontaktowania sie z firmg Dell w sprawach pomocy techniczne;.
etykieta serwisowa Etykieta serwisowa to unikalny identyfikator alfanumeryczny, dzieki
ktoremu serwisanci firmy Dell moga zidentyfikowaé komponenty osprzetu
w monitorze i uzyskac dostep do informacji o gwarancji.
5 Dzojstik Do obstugi menu wyswietlanego na ekranie (OSD). (Wiece] informaciji, patrz

Przycisk zasilania
Szczelina do prowadzenia kabli

rozdziat Obstuga monitora.)
Wigcza lub wytgcza monitor.

Pomaga w uporzadkowaniu przebiegu kabli przez umieszczenie ich w
szczelinie.
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Widok od dotu (P2226H)

1T 2 3

4 56 7 8

T

Rysunek 3. Widok od dotu monitora bez stojaka

Tabela 6. Komponenty i opisy.

Opis

Uzyj

Szczeliny na panel dzwiekowy

Gniazdo blokady zabezpieczenia
(ktérego dziatanie jest oparte na
gniezdzie Kensington Security Slot)

~
Port zasilania

HoOImi

Port HDMI

Funkcja blokady stojaka

D
DisplayPort
<5

Port przesytania danych USB 5 Gb/s
typu B

-~

5

Porty pobierania danych USB 5 Gb/s
typu A (3)

-~

5

W celu podtaczenia zewnetrznego panelu dzwiekowego (sprzedawany
oddzielnie) do monitora nalezy umiesci¢ wypusty magnetyczne na
panelu dzwiekowym w szczeliny w monitorze.

Przymocuj monitor za pomocg blokady zabezpieczajgcej (zakupionej
0sobno), aby zapobiec nieautoryzowanemu przenoszeniu monitora.

Podtacz kabel zasilajgcy (dostarczony z monitorem).

Podtacz komputer za pomocg dostarczonego z monitorem przewodu
HDMI (tylko w wybranych krajach).

Zablokuj stojaka do monitora przy uzyciu sruby M3 x 6 mm ($rube
kupuje sie oddzielnie).
Podtacz kabel DisplayPort do komputera.

Podtacz dostarczony kabel USB do monitora i komputera. Po
podtaczeniu tego kabla mozna uzywac ztgczy USB monitora.

Podtgcz urzadzenie USB.*

() UWAGA: Aby uzy¢ tego portu, nalezy podtaczy¢ kabel USB
(dostarczony z monitorem) do portu przesytania danych USB w
monitorze oraz do komputera.

Podtacz urzgdzenie USB.*

Port USB-C 5 Gb/s pobierania danych () UWAGA: Aby uzy¢ tego portu, nalezy podtaczy¢ kabel USB

(dostarczony z monitorem) do portu przesytania danych USB w
monitorze oraz do komputera.

*Aby zapobiec zaktoceniom sygnatu, nalezy unika¢ podtaczania innych urzadzen USB do sgsiedniego portu podczas korzystania z
bezprzewodowego urzgdzenia USB na porcie USB pobierania danych.
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Widok od dotu (P2426H/P2426H WOST)

4 5 6

1
Rysunek 4. Widok od dotu monitora bez stojaka
Tabela7. Komponenty i opisy.
Etykieta Opis Uzyj
1 Szczeliny na panel dzwiekowy W celu podtaczenia zewnetrznego panelu dzwiekowego (sprzedawany

Gniazdo blokady zabezpieczenia
(ktérego dziatanie jest oparte na
gniezdzie Kensington Security Slot)

~
Port zasilania

HDmi

Port HDMI

Funkcja blokady stojaka

D
DisplayPort
<5

Port przesytania danych USB 5 Gb/s
typu B

-~

5

Porty pobierania danych USB 5 Gb/s
typu A (2)

-~

5

Porty USB-C 5 Gb/s pobierania
danych (2)

oddzielnie) do monitora nalezy umiesci¢ wypusty magnetyczne na
panelu dzwiekowym w szczeliny w monitorze.

Przymocuj monitor za pomoca blokady zabezpieczajgcej (zakupionej
0sobno), aby zapobiec nieautoryzowanemu przenoszeniu monitora.

Podtacz kabel zasilajgcy (dostarczony z monitorem).

Podtacz komputer za pomoca dostarczonego z monitorem przewodu
HDMI (tylko w wybranych krajach).

Zablokuj stojaka do monitora przy uzyciu sruby M3 x 6 mm ($rube
kupuje sie oddzielnie).

Podtacz kabel DisplayPort do komputera.

Podtacz dostarczony kabel USB do monitora i komputera. Po
podtaczeniu tego kabla mozna uzywac ztgczy USB monitora.

Podtacz urzadzenie USB.*

() UWAGA: Aby uzy¢ tego portu, nalezy podtaczy¢ kabel USB
(dostarczony z monitorem) do portu przesytania danych USB w
monitorze oraz do komputera.

Podtgcz urzadzenie USB.*

() UWAGA: Aby uzy¢ tego portu, nalezy podtaczy¢ kabel USB

(dostarczony z monitorem) do portu przesytania danych USB w
monitorze oraz do komputera.

*Aby zapobiec zaktoceniom sygnatu, nalezy unikac¢ podtaczania innych urzadzen USB do sgsiedniego portu podczas korzystania z
bezprzewodowego urzgdzenia USB na porcie USB pobierania danych.
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Widok od dotu (P2426)

3 4 56 7

Rysunek 5. Widok od dotu monitora bez stojaka

Tabela 8. Komponenty i opisy.

Etykieta Opis Uzyj

1 Szczeliny na panel dzwiekowy W celu podtaczenia zewnetrznego panelu dzwiekowego (sprzedawany
oddzielnie) do monitora nalezy umiesci¢ wypusty magnetyczne na
panelu dzwiekowym w szczeliny w monitorze.

2 Gniazdo blokady zabezpieczenia Przymocuj monitor za pomoca blokady zabezpieczajgcej (zakupionej
(ktérego dziatanie jest oparte na 0sobno), aby zapobiec nieautoryzowanemu przenoszeniu monitora.
gniezdzie Kensington Security Slot)

3 ~ Podtacz kabel zasilajgcy (dostarczony z monitorem).

Port zasilania

4 HDmi Podtacz komputer za pomocg dostarczonego z monitorem przewodu
Port HDMI HDMI (tylko w wybranych krajach).

5 Funkcja blokady stojaka Zablokuj stojaka do monitora przy uzyciu sruby M3 x 6 mm ($rube

kupuije sie oddzielnie).

6 P) Podtacz kabel DisplayPort do komputera.

DisplayPort

7 < Podtacz dostarczony kabel USB do monitora i komputera. Po
Port przesytania danych USB 5 Gb/s podtaczeniu tego kabla mozna uzywac ztgczy USB monitora.
typu B

8 =< Podtacz urzadzenie USB.*

Porty pobierania danych USB 5 Gb/s (D UWAGA: Aby uzy¢ tego portu, nalezy podtaczy¢ kabel USB
typu A (3) (dostarczony z monitorem) do portu przesytania danych USB w
monitorze oraz do komputera.

9 =< Podtacz urzadzenie USB.*

Port USB-C 5 Gb/s pobierania danych (D UWAGA: Aby uzy¢ tego portu, nalezy podtaczy¢ kabel USB

(dostarczony z monitorem) do portu przesytania danych USB w
monitorze oraz do komputera.

*Aby zapobiec zaktoceniom sygnatu, nalezy unikac¢ podtaczania innych urzadzen USB do sgsiedniego portu podczas korzystania z
bezprzewodowego urzgdzenia USB na porcie USB pobierania danych.
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Widok od dotu (P2726H/P2726H WOST)

1T 2 3

T T

4 56 7 8 1 9

Rysunek 6. Widok od dotu monitora bez stojaka
Tabela 9. Komponenty i opisy.
Etykieta

Opis Uzyj

1 Szczeliny na panel dzwiekowy W celu podtaczenia zewnetrznego panelu dzwiekowego (sprzedawany

Gniazdo blokady zabezpieczenia
(ktérego dziatanie jest oparte na
gniezdzie Kensington Security Slot)

~
Port zasilania

HDmi

Port HDMI

Funkcja blokady stojaka

D
DisplayPort
<5

Port przesytania danych USB 5 Gb/s
typu B

-~

5

Porty pobierania danych USB 5 Gb/s
typu A (2)

-~

5

Porty USB-C 5 Gb/s pobierania
danych (2)

oddzielnie) do monitora nalezy umiesci¢ wypusty magnetyczne na
panelu dzwiekowym w szczeliny w monitorze.

Przymocuj monitor za pomocg blokady zabezpieczajgcej (zakupionej
0sobno), aby zapobiec nieautoryzowanemu przenoszeniu monitora.

Podtacz kabel zasilajgcy (dostarczony z monitorem).

Podtacz komputer za pomoca dostarczonego z monitorem przewodu
HDMI (tylko w wybranych krajach).

Zablokuj stojaka do monitora przy uzyciu sruby M3 x 6 mm (Srube
kupuje sie oddzielnie).

Podtacz kabel DisplayPort do komputera.

Podtacz dostarczony kabel USB do monitora i komputera. Po
podtgczeniu tego kabla mozna uzywac ztgczy USB monitora.

Podtacz urzgdzenie USB.*

() UWAGA: Aby uzy¢ tego portu, nalezy podtaczy¢ kabel USB
(dostarczony z monitorem) do portu przesytania danych USB w
monitorze oraz do komputera.

Podtacz urzgdzenie USB.*

(D) UWAGA: Aby uzy¢ tego portu, nalezy podtgczy¢ kabel USB
(dostarczony z monitorem) do portu przesytania danych USB w
monitorze oraz do komputera.

*Aby zapobiec zaktoceniom sygnatu, nalezy unikac¢ podtaczania innych urzadzen USB do sgsiedniego portu podczas korzystania z
bezprzewodowego urzadzenia USB na porcie USB pobierania danych.
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Specyfikacje monitora

Tabela 10. Specyfikacje monitora P2226H i P2426H/P2426H WOST.

Opis

Wartosé (P2226H)

Wartos$é (P2426H/P2426H WOST)

Typ ekranu
Technologia panelu
Wspotczynnik proporgji
Wymiary widocznego obrazu
Przekatna
Obszar aktywny
Poziomo
Pionowo
Obszar
Rozstaw pikseli
Poziomo
Pionowo
Pikseli na cal (PPI)
Kat widzenia
Poziomo
Pionowo
Jasnosc¢
Wspotczynnik kontrastu
Powtoka ekranu wyswietlacza
Pods$wietlenie
Czas reakcji
Tryb Normal (Normalny)
Tryb Fast (Szybki)
Gtebia kolorow
Paleta kolorow

Potgczenia

Aktywna matryca - TFT LCD
Technologia IPS (In Plane Switching)
16:9

546,2 mm (21,5 cala)

476,06 mm (18,74 cala)
267,79 mm (10,54 cala)
127483,27 mm? (197,60 cala?)

0,24795 mm
0,24795 mm
102

178° (typowe)

178° (typowe)

300 cd/m? (typowe)

1500:1 (typowe)

Przeciwodblaskowa z twardg powtokg 3H

System oswietlenia krawedzi diodami LED

8 ms szary do szarego

5 ms szary do szarego

16,70 miliona koloréw

e SRGB99% (CIE 1931) (typowe)
e BT.70999% (CIE 1931) (typowe)

e 1 port HDMI 1.4 (HDCP 1.4) (obstuguje
do FHD 1920 x 1080 100 Hz, TMDS
zgodnie ze specyfikacjg HDMI 1.4)

e 1 port DisplayPort 1.4 (HDCP 1.4)
(obstuguje do FHD 1920 x 1080,

100 Hz)

e 1 port przesyfania danych USB 5 Gb/s
typu B

e 2 porty pobierania danych USB 5 Gb/s
typu A

Szybki dostep

e 1 port pobierania danych USB 5 Gb/s
typu A

e 1 port pobierania danych USB-C 5
Gb/s z funkcjg tadowania (5 V/3 A)

Szerokosé ramki (od krawedzi monitora do obszaru aktywnego)

Gora
Lewo/prawo
Spod
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6 mm (0,24 cala)
6 mm (0,24 cala)
12 mm (0,47 cala)

604,7 mm (23,8 cala)

527,04 mm (20,75 cala)
296,46 mm (11,67 cala)
156246,28 mm? (242,18 cala?)

0,2745 mm
0,2745 mm
93

1 port HDMI 1.4 (HDCP 1.4) (obstuguje
do FHD 1920 x 1080 120 Hz, TMDS
zgodnie ze specyfikacjg HDMI 1.4)

1 port DisplayPort 1.4 (HDCP 1.4)
(obstuguje do FHD 1920 x 1080,

120 Hz)

1 port przesytania danych USB 5 Gb/s
typu B

2 porty pobierania danych USB 5 Gb/s
typu A

Szybki dostep

e 2 porty pobierania danych USB-C 5
Gb/s z funkcjg tadowania (5 V/3 A)

5,80 mm (0,23 cala)
5,80 mm (0,23 cala)
12 mm (0,47 cala)



Opis Wartos$¢ (P2226H) Wartos¢ (P2426H/P2426H WOST)
Nastawnos¢

Regulacja wysokosci ustawienia 150 mm

Nachylenie 0d-5°do 21°

Obrot w poziomie
Obrdét w pionie
Porzgdkowanie kabli

Zgodnosc¢ z Dell Display and Peripheral

Manager
Zabezpieczenie

Tabela 11. Specyfikacje monitora P2426 i P2726H/P2726H WOST.

Opis

0d -45° do 45°
0d -90° do 90°
Tak, oprécz P2426H WOST

Funkcje tatwa aranzacja i inne

Gniazdo blokady zabezpieczenia (Kensington, blokada kablowa sprzedawana oddzielnie)

Wartos¢ (P2426)

Wartosé (P2726H/P2726H WOST)

Typ ekranu
Technologia panelu
Wspotczynnik proporcji
Wymiary widocznego obrazu
Przekatna
Obszar aktywny
Poziomo
Pionowo
Obszar
Rozstaw pikseli
Poziomo
Pionowo
Pikseli na cal (PPI)
Kat widzenia
Poziomo
Pionowo
Jasnosc¢
Wspotczynnik kontrastu
Powtoka ekranu wyswietlacza
Podswietlenie
Czas reakcji
Tryb Normal (Normalny)
Tryb Fast (Szybki)
Gtebia kolorow
Paleta kolorow

Aktywna matryca - TFT LCD

Technologia IPS (In Plane Switching)

16:10

611,3 mm (24,1 cala)

518,40 mm (20,41 cala)
324 mm (12,76 cala)
167961,60 mm? (260,34 cala?)

0,270 mm
0,270 mm
94

178° (typowe)

178° (typowe)

300 cd/m? (typowe)
1500:1 (typowe)

Przeciwodblaskowa z twardg powtokg 3H

System oswietlenia krawedzi diodami LED

8 ms szary do szarego
5 ms szary do szarego

16,70 miliona koloréw

e sSRGB99% (CIE 1931) (typowe)
e BT.709 99% (CIE 1931) (typowe)

16:9

686,0 mm (27,0 cala)

597,89 mm (23,54 cala)
336,31 mm (13,24 cala)
201076,39 mm? (311,67 cala?)
0,3114 mm

0,3114 mm
82

Informacje o monitorze
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Opis

Wartos¢ (P2426)

Wartosé (P2726H/P2726H WOST)

Potgczenia

e 1 port HDMI 1.4 (HDCP 1.4) .
(obstuguje do WUXGA 1920 x
1200 100 Hz, TMDS zgodnie ze
specyfikacjg HDMI 1.4) o
e 1 port DisplayPort 1.4 (HDCP 1.4)
(obstuguje do WUXGA 1920 x 1200, N
100 Hz)

e 1 port przesytania danych USB 5 Gb/s |
typu B

e 2 porty pobierania danych USB 5 Gb/s
typu A

Szybki dostep *

e 1 port pobierania danych USB 5 Gb/s
typu A

e 1 port pobierania danych USB-C 5
Gb/s z funkcjag tadowania (5 V/3 A)

Szerokosé ramki (od krawedzi monitora do obszaru aktywnego)

Gora
Lewo/prawo
Spod
Nastawnos¢
Regulacja wysokosci ustawienia
Nachylenie
Obrdt w poziomie
Obrot w pionie
Porzgdkowanie kabli

Zgodnosc z Dell Display and Peripheral
Manager

Zabezpieczenie
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6,70 mm (0,26 cala)
6,70 mm (0,26 cala)
13 mm (0,51 cala)

150 mm

0d-5°do 21°

0d -45° do 45°

0d -90° do 90°

Tak, oprocz P2726H WOST

Funkcje tatwa aranzacja i inne

1 port HDMI 1.4 (HDCP 1.4) (obstuguje
do FHD 1920 x 1080 120 Hz, TMDS
zgodnie ze specyfikacjg HDMI 1.4)

1 port DisplayPort 1.4 (HDCP 1.4)
(obstuguje do FHD 1920 x 1080, 120 Hz)
1 port przesytania danych USB 5 Gb/s
typu B

2 porty pobierania danych USB 5 Gb/s
typu A

Szybki dostep

2 porty pobierania danych USB-C 5 Gb/s
z funkcja tadowania (5 V/3 A)

6,40 mm (0,25 cala)
6,40 mm (0,25 cala)
12 mm (0,47 cala)

Gniazdo blokady zabezpieczenia (Kensington, blokada kablowa sprzedawana oddzielnie)



Dell Display and Peripheral Manager (DDPM) dla komputeréw z systemem Windows
DDPM to aplikacja, ktéra pomaga skonfigurowa¢ monitory i urzgdzenia peryferyjne firmy Dell. Niektore z jego funkgiji to:

1.

2.

7.
®

Dostosowywanie ustawiert menu ekranowego (OSD) monitora, takich jak jasnosc¢, kontrast i rozdzielczo$é, bez koniecznosci
uzywania joysticka na monitorze.

Rozmieszczenie wielu aplikacji na ekranie, umieszczajac je w wybranym szablonie za pomocg funkcji Easy Arrange (Latwa
aranzacja).

Przypisz aplikacje lub pliki do partycji Easy Arrange (Latwa aranzacja), zapisz uktad jako profil i w razie potrzeby automatycznie
przywrée profil za pomoca funkcji Easy Arrange Memory (Pamieé funkcji tatwa aranzacja).

de’racz monitor firmy Dell do wielu Zrodet wejsciowych i zarzadzaj tymi wejsciami wideo za pomoca funkcji Input Source
(Zrédto wejscia).

Dostosuj kazdg aplikacje do wtasnego trybu koloréw za pomocg funkcji Color Preset (Wstepne ustawienie koloru).
Replikuj ustawienia aplikacji z jednego monitora na inny identyczny monitor za pomoca funkcji Import (Importuj)/Export
(Eksportuj) ustawien aplikacji.

Otrzymuj powiadomienia i aktualizuj oprogramowanie sprzetowe.

UWAGA: Niektore wymienione powyzej funkcje DDPM sg dostepne tylko w wybranych modelach monitoréw. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat aplikacji DDPM i zalecanej konfiguracji komputera do jego instalacji, przejdz do Dell Display and Peripheral

Manager (DDPM).

Specyfikacje rozdzielczosci
Tabela 12. Specyfikacje rozdzielczosci.

Wartos$é (P2426H/P2426H

Opis Wartos$¢ (P2226H) WOST/P2726H/P2726H WOST) Wartos¢ (P2426)
Zakres skanowania 0d 30 kHz do 114 kHz 0d 30 kHz do 135 kHz 0d 30 kHz do 127 kHz
poziomego (automatycznie) (automatycznie) (automatycznie)
Zakres skanowania 0d 48 Hz do 100 Hz 0d 48 Hz do 120 Hz 0d 48 Hz do 100 Hz
pionowego (automatycznie) (automatycznie) (automatycznie)
Najwyzsza programowana 1920 x 1080 do 100 Hz 1920 x 1080 do 120 Hz 1920 x 1200 do 100 Hz
rozdzielczosc

Obstugiwane tryby video

Tabela 13. Obstugiwane tryby video.

. Wartos¢ (P2226H/P2426H/P2426H s

Opis WOST/P2726H/P2726H WOST) Wartosé (P2426)
Mozliwosci wyswietlania video (HDMI i 1080p, 720p, 576p, 480p 1080p, 720p, 576p, 480p
DisplayPort)
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Wstepne ustawienia trybow wyswietlania

P2226H

Tabela 14. DisplayPort i tryby wyswietlania HDMI.

Czestotliwosé

Czestotliwosé

Biegunowosé

Tryb wyswietlania pozioma pionowa (Zl\jl?-laz; pikseli synchronizacji
(kHz) (Hz) (Pozioma/Pionowa)

VESA, 640 x 480 31,47 59,94 2517 -/-

VESA, 640 x 480 37,50 75 31,50 -/-

IBM, 720 x 400 31,47 70,08 28,32 -/+

VESA, 800 x 600 37,88 60,32 40 +/+

VESA, 800 x 600 46,88 75 49,50 +/+

VESA, 1024 x 768 48,36 60 65 -/-

VESA, 1024 x 768 60,02 75,03 78,75 +/+

VESA, 1152 x 864 67,50 75 108 +/+

VESA, 1280 x 720 45 59,94 74,25 -/+

VESA, 1280 x 720 56,46 74,78 95,75 -/+

VESA, 1280 x 1024 63,98 60,02 108 +/+

VESA, 1280 x 1024 79,98 75,02 135 +/+

VESA, 1600 x 900 60 60 108 +/+

VESA, 1920 x 1080 67,50 60 148,50 +/+

CVT, 1920 x 1080 113,22 99,93 235,50 +/-

(i) UWAGA: Monitor bedzie réwniez obstugiwat inne rozdzielczosci ekranu niewymienione w trybie ustawier wstepnych.

P2426H/P2426H WOST/P2726H/P2726H WOST
Tabela 15. DisplayPort i tryby wyswietlania HDMI.

Czestotliwosé

Czestotliwosé

Biegunowos¢é

Tryb wyswietlania pozioma pionowa (Zh:?-lazr) pikseli synchronizacji
(kHz) (Hz) (Pozioma/Pionowa)

VESA, 640 x 480 31,47 59,94 2517 -/-

VESA, 640 x 480 37,50 75 31,50 -/-

IBM, 720 x 400 31,47 70,08 28,32 -/+

VESA, 800 x 600 37,88 60,32 40 +/+

VESA, 800 x 600 46,88 75 49,50 +/+

VESA, 1024 x 768 48,36 60 65 -/-

VESA, 1024 x 768 60,02 75,03 78,75 +/+

VESA, 1152 x 864 67,50 75 108 +/+

VESA, 1280 x 720 45 59,94 74,25 -/+

VESA, 1280 x 720 56,46 74,78 95,75 -/+

VESA, 1280 x 1024 63,98 60,02 108 +/+

VESA, 1280 x 1024 79,98 75,02 135 +/+

VESA, 1600 x 900 60 60 108 +/+

VESA, 1920 x 1080 67,50 60 148,50 +/+

CVT, 1920 x 1080 113,22 99,93 235,50 +/-

1920 x 1080 135 120 297 +/+

(i) UWAGA: Monitor bedzie réwniez obstugiwat inne rozdzielczosci ekranu niewymienione w trybie ustawiert wstepnych.
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P2426

Tabela 16. DisplayPort i tryby wyswietlania HDMI.

Czestotliwosé

Czestotliwosé

Biegunowos¢é

Tryb wyswietlania pozioma pionowa (Z&?-Iazr) pikseli synchronizacji
(kHz) (Hz) (Pozioma/Pionowa)

VESA, 640 x 480 31,47 59,94 2517 -/-

VESA, 640 x 480 37,50 75 31,50 -/-

IBM, 720 x 400 31,47 70,08 28,32 -/+

VESA, 800 x 600 37,88 60,32 40 +/+

VESA, 800 x 600 46,88 75 49,50 +/+

VESA, 1024 x 768 48,36 60 65 -/-

VESA, 1024 x 768 60,02 75,03 78,75 +/+

VESA, 1152 x 864 67,50 75 108 +/+

VESA, 1280 x 720 45 59,94 74,25 -/+

VESA, 1280 x 720 56,46 74,78 95,75 -/+

VESA, 1280 x 1024 63,98 60,02 108 +/+

VESA, 1280 x 1024 79,98 75,02 135 +/+

VESA, 1600 x 1200 75 60 162 +/+

VESA, 1920 x 1080 67,50 60 148,50 +/+

VESA, 1920 x 1200 74,56 59,89 193,25 -/+

CVT, 1920 x 1200 74,04 59,95 154 +/-

CVT, 1920 x 1200 125,72 99,94 261,50 +/-

(i) UWAGA: Monitor bedzie réwniez obstugiwat inne rozdzielczosci ekranu niewymienione w trybie ustawiert wstepnych.
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Specyfikacje elektryczne
Tabela 17. Specyfikacje elektryczne.

Opis Wartos¢é

Sygnaty wejscia video HDMI 1.4 (TMDS)*/DisplayPort 1.4, 600 mV na przewdd, opor wejsciowy 100
omow na pare przewodow

Napiecie wejscia prgdu zmiennego/ 100 VAC do 240 VAC / 50 Hz lub 60 Hz £ 3 Hz / 1,5 A (typowe)

czestotliwos¢/prad

Prad udarowy

120 V: 30 A (maksymalnie) przy 0°C (zimny start)
240 V: 60 A (maksymalnie) przy 0°C (zimny start)

Zuzycie energii
P2226H e 0,3W (tryb wytaczenia)’
e 0,3W (tryb gotowosci)'
e 10,9 W (tryb wigczenia)'
e 60 W (maks.)?
e 100W(P,)
e 31,8kWh (TEC)
P2426H/P2426H WOST e 0,3W (tryb wytaczenia)’
e 0,3W (tryb gotowosci)'
e 11,7 W (tryb wigczenia)'!
e 74 W (maks.)?
e 103W(P,)
e 32,8KkWh (TEC)?
P2426 e 0,3W (tryb wytaczenia)’
e 0,3 W (tryb gotowosci)!
e 13,6 W (tryb wtaczenia)'
e 68W (maks.)?
o 129W(P, )
e 40,7 kWh (TEC)®
P2726H/P2726H WOST e 0,3 W (tryb wytaczenia)’
e 0,5W (tryb gotowosci)!
e 13,5W (tryb wtgczenia)'
e 74 W (maks.)?
o 116W(P,)
e 372 kWh (TEC)?

*P2226H: Obstuga do FHD 1920 x 1080 100 Hz, TMDS zgodnie ze specyfikacjg HDMI 1.4.

*P2426H/P2426H WOST/P2726H/P2726H WOST: Obstuga do FHD 1920 x 1080 120 Hz, TMDS zgodnie ze specyfikacjg HDMI 1.4.
*P2426: Obstuga do WUXGA 1920 x 1200 100 Hz, TMDS zgodnie ze specyfikacjg HDMI 1.4.

' Zgodnie z definicjg w UE 2019/2021 i UE 2019/2013.

2 Maksymalna jasnos¢ i kontrast przy maksymalnym obcigzeniu wszystkich portow USB.

8P, Zuzycie energii w trybie wtgczenia zgodne z wytycznymi Energy Star w wers;ji 8.0.
TEC: Catkowite zuzycie energii w kWh zgodne z wytycznymi Energy Star w wers;ji 8.0.
Niniejszy dokument nalezy wykorzystywac wytgcznie do celéw informacyjnych i zawiera on dane na temat pracy w warunkach
laboratoryjnych. Posiadany produkt moze dziata¢ inaczej, w zaleznosci od oprogramowania, komponentéw i zamowionych
urzadzen peryferyjnych i nie ma obowigzku aktualizowania takich informaciji.
Stosownie, klient nie powinien polegac na tych informacjach podczas podejmowania decyzji na temat tolerancji elektrycznych i
innych kwestii. Nie udziela sie jawnej ani dorozumianej gwarancji co do doktadnosci lub kompletnosci.
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(D UWAGA: Ten monitor jest certyfikowany zgodnie ze standardami zarzadzania energig ENERGY STAR.
Ten produkt spetnia wymagania ENERGY STAR w przypadku domysinych ustawien fabrycznych, ktore
mozna przywroéci¢ za pomoca funkcji ,Factory Reset” (Przywracanie ustawier fabrycznych). Zmiana
domysinych ustawien fabrycznych lub witgczenie innych funkcji moze powodowac zwiekszenie zuzycia

energii ponad limity okreslone w ramach norm ENERGY STAR.

Charakterystyki fizyczne

Tabela 18. Charakterystyki fizyczne P2226H, P2426H i P2426H WOST.

Opis

Wartos$¢é

7N

EEREN

Typ kabla sygnatowego

e Cyfrowe: DisplayPort, 20 pinow

e  Cyfrowe: HDMI, 19 pindw (kabel w zestawie tylko w wybranych krajach)*

() UWAGA: Monitory Dell sg zaprojektowane tak, aby dziataty optymalnie przy wykorzystaniu kabli wideo dostarczanych z
monitorem. Firma Dell nie ma kontroli nad roznymi dostawcami kabli na rynku, rodzajem materiatow, ztgczy ani nad procesu
zastosowanymi w trakcie produkcji tych kabli, dlatego Dell nie gwarantuje wysokiej jakosci wideo uzyskanych przy uzyciu kabli
innych niz dostarczane z tym monitorem Dell.

Wymiary (ze stojakiem)
Wysokos$¢ (po roztozeniu)
Wysokos$é (obnizony)
Szerokos¢
Gtebokos¢

Wymiary (bez stojaka)
Wysokos¢
Szerokosc¢
Gtebokosc¢

Wymiary podstawy
Wysokos$¢ (po roztozeniu)
Wysokos$¢ (obnizony)
Szerokos¢
Gtebokosé

Podstawa

Waga
Waga z opakowaniem

Waga z zamontowanym stojakiem i
kablami

Waga bez zespotu stojaka i z kablami

Waga bez stojaka (do montazu
sciennego lub montazu VESA — bez
linek)

Waga stojaka

P2226H

482,39 mm (18,99 cala)
364 mm (14,33 cala)
488,06 mm (19,22 cala)
181,75 mm (7,16 cala)
P2226H

285,79 mm (11,25 cala)
488,06 mm (19,22 cala)
50,08 mm (1,97 cala)
P2226H

410,80 mm (16,17 cala)
364 mm (14,33 cala)
249,80 mm (9,83 cala)
181,75 mm (7,16 cala)

249,80 mm (9,83 cala) x 177 mm
(6,97 cala)

P2226H
6,12 kg (13,50 Ib)
4,40 kg (9,70 Ib)

Nie dotyczy
2,58 kg (5,69 Ib)

1,50 kg (3,31 Ib)

*Skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym w danym kraju.

P2426H

496,53 mm (19,55 cala)
364 mm (14,33 cala)
538,64 mm (21,21 cala)
181,75 mm (7,16 cala)
P2426H/P2426H WOST
314,23 mm (12,37 cala)
538,64 mm (21,21 cala)
50,08 mm (1,97 cala)
P2426H

410,80 mm (16,17 cala)
364 mm (14,33 cala)
249,80 mm (9,83 cala)
181,75 mm (7,16 cala)

249,80 mm (9,83 cala) x 177 mm
(6,97 cala)

P2426H P2426H WOST
6,66 kg (14,681b)  515kg (11,35 Ib)
4,87 kg (10,74 1b) Nie dotyczy

Nie dotyczy 3,34 kg (7,36 Ib)

2,96 kg (6,53 Ib)

1,50 kg (3,31 Ib) Nie dotyczy
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Tabela 19. Charakterystyki fizyczne P2426, P2726H i P2726H WOST.

Opis

Wartosé

Typ kabla sygnatowego

e Cyfrowe: DisplayPort, 20 pinow

e Cyfrowe: HDMI, 19 pindw (kabel w zestawie tylko w wybranych krajach)*

(i) UWAGA: Monitory Dell sg zaprojektowane tak, aby dziataty optymalnie przy wykorzystaniu kabli wideo dostarczanych z
monitorem. Firma Dell nie ma kontroli nad réoznymi dostawcami kabli na rynku, rodzajem materiatow, ztgczy ani nad procesu
zastosowanymi w trakcie produkgji tych kabli, dlatego Dell nie gwarantuje wysokiej jakosci wideo uzyskanych przy uzyciu kabli
innych niz dostarczane z tym monitorem Dell.

Wymiary (ze stojakiem)
Wysokos¢ (po roztozeniu)
Wysokos$¢ (obnizony)
Szerokos¢
Gtebokos¢

Wymiary (bez stojaka)
Wysokos¢
Szerokos¢
Gtebokos¢

Wymiary podstawy
Wysoko$¢ (po roztozeniu)
Wysokos¢ (obnizony)
Szerokos¢
Gtebokos¢
Podstawa

Waga
Waga z opakowaniem

Waga z zamontowanym stojakiem i
kablami

Waga bez zespotu stojaka i z kablami

Waga bez stojaka (do montazu
sciennego lub montazu VESA — bez
linek)

Waga stojaka

P2426

511,20 mm (20,13 cala)
364 mm (14,33 cala)
531,80 mm (20,94 cala)
181,75 mm (7,16 cala)
P2426

343,70 mm (13,53 cala)
531,80 mm (20,94 cala)
50,03 mm (1,97 cala)
P2426

410,80 mm (16,17 cala)
364 mm (14,33 cala)
249,80 mm (9,83 cala)
181,75 mm (7,16 cala)

249,80 mm (9,83 cala) x 177 mm
(6,97 cala)

P2426
6,74 kg (14,86 Ib)
4,89 kg (10,78 Ib)

Nie dotyczy
3,07 kg (6,77 Ib)

1,50 kg (3,31 Ib)

*Skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym w danym kraju.
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P2726H
534,56 mm (21,05 cala)
384,56 mm (15,14 cala)
610,69 mm (24,04 cala)
192,28 mm (7,57 cala)
P2726H/P2726H WOST
354,71 mm (13,97 cala)
610,69 mm (24,04 cala)
50,08 mm (1,97 cala)
P2726H
428,30 mm (16,86 cala)
381,50 mm (15,02 cala)
272,80 mm (10,74 cala)
192,28 mm (7,57 cala)
(

272,80 mm (10,74 cala) x 189 mm
(7,44 cala)

P2726H P2726H WOST
8,52kg (18771b) 6,67 kg (14,71 Ib)
6,06 kg (13,36 Ib) Nie dotyczy

Nie dotyczy
3,99 kg (8,79 Ib)

4,36 kg (9,61 b)

1,64 kg (3,61 Ib) Nie dotyczy



Charakterystyka srodowiskowa
Tabela 20. Charakterystyka srodowiskowa.

Opis Wartos¢é

Zgodnos¢ ze standardami

Monitor z certyfikatem ENERGY STAR

Zarejestrowano z klasyfikacjg EPEAT, gdzie dotyczy. Rejestracja EPEAT rézni sie w zaleznosci od kraju. Odwiedz witryne
www.epeat.net, aby sprawdzi¢ status rejestracji w danym kraju.

Zgodnosc¢ z przepisami RoHS
TCO Certified i TCO Certified Edge

e Nie zawiera bromowanego $rodka opdzniajgcego i polichlorku winylu (za wyjatkiem kabli zewnetrznych)

e Szkfo nie zawierajgce arsenu i rteci przeznaczone tylko do panelu

Temperatura
Dziatanie

Bez dziatania

Wilgotnosc¢
Dziatanie
Bez dziatania

Wysokos¢ n.p.m.
Dziatanie
Bez dziatania

Rozpraszanie ciepta
P2226H

P2426H/P2426H WOST

P2426

P2726H/P2726H WOST

0d 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F)
e  Przechowywanie: Od -20°C do 60°C (od -4 °F do 140 °F)
e Przewozenie: 0d -20°C do 60°C (od -4 °F do 140 °F)

10% do 80% (bez kondensacji)
e Przechowywanie: 5% do 90% (bez kondensaciji)
e  Przewozenie: 5% do 90% (bez kondensacji)

5000 m (16404 stép) (maksymalnie)
12192 m (40000 stoép) (maksymalnie)

e 2052 BTU/godzine (maksymalnie)
e 37,3 BTU/godzine (tryb wigczenia)
e  253,1 BTU/godzine (maksymalnie)
e 40,0 BTU/godzine (tryb wigczenia)
e 232,6 BTU/godzine (maksymalnie)
e  46,5BTU/godzine (tryb wigczenia)
e 252,5BTU/godzine (maksymalnie)
e 46,1 BTU/godzine (tryb wigczenia)
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Przydziat pinow
DisplayPort

Rysunek 7. DisplayPort
Tabela 21. Piny ztacza DisplayPort i ich przypisania.

Numer pinu 20-pinowa koncéwka podtaczonego kabla sygnatowego
1 ML3 (n)

2 GND

3 ML3 (p)

4 ML2 (n)

5 GND

6 ML2 (p)

7 MLT (n)

8 GND

9 ML1 (p)

10 MLO (n)

11 GND

12 MLO (p)

13 GND

14 GND

15 AUX (p)

16 GND

17 AUX (n)

18 Wykrywanie bez wytgczania
19 Re-PWR

20 +3,3V DP_PWR
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Port HDMI

W17 15 13 1 o9 7§ 3 1
18 16 14 12 10 8 6 4 2

Rysunek 8. Port HDMI

Tabela 22. Piny ztgcza HDMI i przypisania.

Numer pinu 19-pinowa koricowka podtaczonego kabla sygnatowego
1 TMDS DANE 2+

2 TMDS DANE 2 SHIELD

3 TMDS DANE 2-

4 TMDS DANE 1+

5 TMDS DANE 1 SHIELD

6 TMDS DANE 1-

7 TMDS DANE 0+

8 TMDS DANE 0 SHIELD

9 TMDS DANE 0-

10 TMDS ZEGAR+

11 TMDS ZEGAR SHIELD

12 TMDS ZEGAR-

13 CEC

14 Zarezerwowany (N.C. w urzgdzeniu)
15 ZEGAR DDC (SCL)

16 DANE DDC (SDA)

17 DDC/CEC uziemienie

18 ZASILANIE +5V

19 WYKRYWANIE BEZ WYLACZANIA

Informacje o monitorze
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Interfejs USB (Uniwersalna magistrala szeregowa)
W tej czesci znajdujg sie informacje dotyczgce portow USB znajdujgcych sie w monitorze.

(i) UWAGA: Ten monitor jest certyfikowany zgodnie ze standardem USB 5 Gb/s. Funkcjonalno$¢ USB 5 Gb/s wymaga komputera
zgodnego z USB 5 Gb/s.

(i) UWAGA: Do 3 A na portach USB-C pobierania danych dla urzadzen zgodnych z 5V / 3 A, dostepnych w narzedziu Szybki dostep.
Do 0,9 A na innych portach USB pobierania danych na spodzie.

Monitor jest wyposazony w nastepujgce porty USB:
Tabela 23. Porty USB P2226H i P2426.

Port Lokalizacja

1 port USB przesytania danych typu B Spod

2 porty USB pobierania danych typu A Spod

1 port USB pobierania danych typu A Spdd (szybki dostep)
1 port pobierania danych USB-C Spdd (szybki dostep)

Tabela 24. Porty USB P2426H i P2726H.

Port Lokalizacja

1 port USB przesytania danych typu B Spod

2 porty USB pobierania danych typu A Spod

2 porty pobierania danych USB-C Spdd (szybki dostep)

(i) UWAGA: Porty USB monitora dziatajg wytgcznie wtedy, gdy monitor jest wigczony lub znajduje sie w trybie gotowosci. Po
wytgczeniu i wigczeniu monitora, wznowienie normalnego dziatania dotgczonych urzgdzen peryferyjnych moze potrwac kilka
sekund.

Tabela 25. Szybkosé¢ transferu.

Szybkosé transferu Szybkos¢ przesytania danych Maksymalna obstugiwana moc
SuperSpeed 5Gb/s 4,50 W
Duza szybkos¢ 480 Mb/s 450 W
Petna szybkos$é 12 Mb/s 450 W

(i) UWAGA: Ten monitor jest certyfikowany zgodnie ze standardem USB 5 Gb/s.
Tabela 26. Specyfikacja portu USB-C.

USB-C Opis
Dane USB 5 Gb/s
Funkcja tadowania Do 15 W (port pobierania danych USB-C typu Quick Access)

Ziacze przesytania danych USB typu B

Rysunek 9. Zlacze USB typu B
Tabela 27. Piny USB typu B i przypisania.

Numer pinu Nazwa sygnatu Numer pinu Nazwa sygnatu
1 VBUS 6 StdB_SSTX+
2 D- 7 GND_DRAIN
3 D+ 8 StdB_SSRX-
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Numer pinu Nazwa sygnatu Numer pinu Nazwa sygnatu
4 GND 9 StdB_SSRX+
5 StdB_SSTX- Shell Shield

Ztacze pobierania danych USB typu A

Rysunek 10. Port USB typu A (spéd) Rysunek 11. Port USB typu A (Szybki dostep)

Tabela 28. Piny ztacza USB typu A i przypisania.

Numer pinu Nazwa sygnatu Numer pinu Nazwa sygnatu
1 VBUS 6 StdA_SSRX+
2 D- 7 GND_DRAIN
3 D+ 8 StdA_SSTX-
4 GND 9 StdA_SSTX+
5 StdA_SSRX- Shell Shield
Port USB-C

A1 A2 A3 A4 A5 A6 A7 A8 A9 A10A11A12

B12B11B10 BS B8 B7 B6 B5 B4 B3 B2 B1

Rysunek 12. Port USB-C
Tabela 29. Piny ztacza USB-C i przypisania.

Numer pinu Nazwa sygnatu Numer pinu Nazwa sygnatu
Al GND B1 GND
A2 X1+ B2 TX2+
A3 TX1- B3 TX2-
A4 VBUS B4 VBUS
A5 CC1 BS CC2
A6 D+ B6 D+
A7 D- B7 D-

A8 SBUT B8 SBU2
A9 VBUS B9 VBUS
A10 RX2- B10 RX1-
A1 RX2+ B11 RX1+
A12 GND B12 GND

Obstuga funkcji Plug-and-Play

Ten monitor mozna potgczy¢ w dowolnym systemie zgodnym z Plug and Play. Monitor automatycznie przekazuje do komputera
dane EDID (Extended Display Identification Data) za pomocg protokotéw Display Data Channel (DDC), dzieki czemu komputer moze
konfigurowac sie automatycznie i optymalizowaé ustawienia monitora. Instalacja monitora przebiega w wiekszosci automatycznie.
W razie potrzeby mozna jednak wybra¢ wtasne ustawienia. Dalsze informacje o zmianie ustawien monitora, znajdujg sie w czesci

Obstuga monitora.
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Jakosé monitora LCD i zasady dotyczace pikseli

Podczas produkcji monitora LCD nierzadko dochodzi do pozostawania w niezmiennym stanie jednego lub kilku pikseli, ktore sg
trudne do zobaczenia i nie wptywaja na jakos¢ lub stabilnos¢ obrazu. W celu uzyskania dalszych informacji na temat jakosci i zasad
dotyczacych pikseli monitora Dell, patrz Wskazowki dotyczagce pikseli w wyswietlaczach firmy Dell.

Ergonomia

A
A

OSTRZEZENIE: Nieprawidiowe lub wydtuzone korzystanie z klawiatury moze prowadzié¢ do obrazen.
OSTRZEZENIE: Patrzenie na ekran monitora przez diugi czas moze powodowaé zmeczenie oczu.

W celu uzyskania komfortu i efektywnosci nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych wskazéwek podczas konfiguracji i uzytkowania stacji
roboczej komputera:

30

Komputer nalezy ustawic tak, aby monitor i klawiatura znajdowaty sie bezposrednio przed osobg przy nim pracujacg. W
sprzedazy dostepne sg specjalne pofki, ktére pomogg uzyskac prawidtowg pozycje podczas pracy na klawiaturze.

Aby zmniejszy¢ ryzyko nadwyrezenia wzroku oraz wystgpienia bolu karku, ramion, plecow lub barkéw w wyniku korzystania z
monitora przez dtugi czas, zalecamy stosowanie sie do ponizszych rad:

Umies¢ ekran w odlegtosci od 50 do 70 cm (20-28 cali) od oczu.
Mrugaj czesto, aby nawilza¢ oczy, lub zwilzaj je wodg przy dtuzszym uzytkowaniu monitora.
Rob regularne i czeste przerwy — 20-minutowa przerwa co dwie godziny.

Podczas przerw nie patrz na monitor i skupiaj wzrok na obiekcie oddalonym o co najmniej 20 stop przez co najmniej
20 sekund.

5. Podczas przerw nalezy wykonywac ¢wiczenia rozciggajace w celu rozluznienia napiecia karku, ramion, plecow i barkow.

> wbh =

Nalezy sie upewnic, ze ekran monitora znajduje sie na poziomie oczu uzytkownika siedzgcego przed nim lub nieco nizej.
Nalezy dostosowac nachylenie monitora, ustawienia kontrastu i jasnosci.

Nalezy tak wyregulowac oswietlenie otoczenia (np. o$wietlenie sufitowe, lampki na biurku, zastony lub zaluzje na oknach w
poblizu), aby zminimalizowac¢ odbicia i odblask $wiatta na ekranie monitora.

Nalezy uzywac krzesta, zapewniajgcego odpowiednie podparcie dla dolnego odcinka plecow.

Podczas korzystania z klawiatury lub myszy nalezy utrzymywac przedramiona w pozycji poziomej z nadgarstkami w neutralnej,
wygodnej pozycji.

Podczas korzystania z klawiatury lub myszy nalezy zawsze pozostawi¢ sobie miejsce na odpoczynek dla dtoni.

Ramiona po obu stronach powinny znajdowac sie w naturalnej pozycji.

Nalezy sie upewnic, ze stopy pfasko stojg na podfodze.

Nalezy sie upewnic, ze ciezar ndog w pozycji siedzgcej opiera sie na stopach, a nie na przedniej czesci siedzenia. W razie potrzeby
nalezy wyregulowac¢ wysokos¢ krzesta lub skorzystac¢ z podndzka, aby uzyskac wtasciwg postawe ciata.

Nalezy roznicowac swoje dziatania podczas pracy. Prace nalezy probowac tak organizowac, aby nie pracowac przez dtugi czas
w pozycji siedzacej. Nalezy regularnie wstawac i chodzi¢.

Na obszarze przy biurku nie powinny znajdowac sie przeszkody, kable ani przewody zasilania, ktére mogtyby uniemozliwiac¢
wygodna pozycje siedzacg, lub stwarza¢ potencjalne ryzyko potkniecia.

Ekran monitora na poziomie lub
ponizej poziomu wzroku uzytkownika

Monitor i klawiatura znajdujace sie
tuz przed uzytkownikiem

Nadgarstki
rozluznione, ptasko /
lezace
| Stopy ptasko na podtodze

J

Rysunek 13. Prawidlowa pozycja siedzaca podczas korzystania z monitora
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Obstuga i przenoszenie wyswietlacza

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo monitora podczas jego podnoszenia lub przenoszenia, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
wskazowkami:

Przed przenoszeniem lub podnoszeniem monitora nalezy wytgczy¢ komputer i monitor.
Nalezy odfaczy¢ wszystkie kable od monitora.
Monitor nalezy umiesci¢ w oryginalnym opakowaniu z oryginalnymi materiatami zabezpieczajgcymi.

Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora nalezy mocno przytrzymac jego dolng krawedz i bok, nie wywierajgc
nadmiernego nacisku na monitor.

Q)

Rysunek 14. Wiasciwe obchodzenie sie z monitorem i jego przenoszenie

e Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora, nalezy upewnic sie, ze monitor jest skierowany tytem do uzytkownika, i nie
naciskac na obszar wyswietlacza, aby zapobiec zarysowaniom lub uszkodzeniom.

e %9

Rysunek 15. Prawidlowy sposdéb podnoszenia monitora
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Podczas transportu monitora nalezy unika¢ poddawania go nagtym wstrzgsom lub drganiom.

Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora nie nalezy go odwracac gorg do dotu, trzymajgc podstawe stojaka lub ramie
stojaka. Mogtoby to doprowadzi¢ do przypadkowego uszkodzenia monitora i spowodowac obrazenia ciata uzytkownika.

Rysunek 16. Nieprawidtowy spos6b podnoszenia lub przenoszenia monitora

Wskazoéwki dotyczace konserwacji
Czyszczenie monitora

A
A

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem czyszczenia monitora nalezy przeczytaé i zastosowaé sie do Instrukcje bezpieczerstwa.

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem czyszczenia monitora nalezy odtgczy¢ kabel zasilajgcy monitora od gniazda
elektrycznego.

Zalecamy, aby zastosowac sie do podanych ponizej instrukcji podczas rozpakowywania, czyszczenia lub przenoszenia monitora:

B> > D>

©
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Do czyszczenia zespotu stojaka, ekranu i obudowy monitora Dell uzywaj czystej Sciereczki, lekko zwilzonej wodg. W miare
mozliwosci uzyj chusteczki do czyszczenia ekranu lub roztworu przeznaczonego do monitoréw Dell.

Po wyczyszczeniu powierzchni stotu, a przed umieszczeniem na niej monitora Dell upewnij sig, ze jest ona catkowicie sucha i
wolna od jakiejkolwiek wilgoci lub srodka czyszczacego.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj detergentéw ani innych $rodkéw chemicznych, takich jak benzen, rozcieficzalnik, amoniak,
$cierne srodki czyszczace, alkohol lub sprezone powietrze.

OSTRZEZENIE: Uzywanie $srodkéw chemicznych do czyszczenia moze spowodowaé zmiany w wygladzie monitora, takie jak
blakniecie koloréw, mleczny osad na monitorze, deformacje, nieréwne ciemne zacieki i tuszczenie sie powierzchni ekranu.
PRZESTROGA: Nie rozpylaj roztworu czyszczacego a nhawet wody bezposrednio na powierzchnie monitora. Spowoduje

to gromadzenie sie ptynéw w dolnej czesci panelu wyswietlacza i korozje elementéw elektronicznych, powodujac trwate
uszkodzenie. Zamiast tego nat6z roztwor czyszczacy lub wode na miekka szmatke, a nastepnie wyczys¢é monitor.
UWAGA: Uszkodzenia monitora spowodowane niewtasciwymi metodami czyszczenia i uzycie benzenu, rozcienczalnika,
amoniaku, sciernych srodkéw czyszczacych, alkoholu, sprezonego powietrza, wszelkiego rodzaju detergentow doprowadzi do
uszkodzenia wywotanego przez klienta (CID). Uszkodzenia wywotane przez klienta (CID) nie sg objete standardowg gwarancja
firmy Dell.

Jesli po rozpakowaniu monitora zauwazysz resztki biatego proszku, wytrzyj go szmatka.

Podczas obstugi monitora nalezy zachowac ostroznosc, poniewaz po zarysowaniu obudowy pojawig sie rysy, bardziej widoczne
na monitorach o ciemniejszej obudowie niz na jasne;j.

Aby pomoc w uzyskaniu najlepszej jakosci obrazu na monitorze nalezy uzy¢ dynamicznie zmieniajgcego obraz wygaszacza i
wytgczac monitor, gdy nie jest uzywany.
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Ustawienia monitora
Zamontowanie stojaka

(D UWAGA: Stojak nie jest przymocowany do monitora po jego dostarczeniu z fabryki.

(D) UWAGA: Ponizsze instrukcje dotyczg wytgcznie stojaka dostarczonego wraz z monitorem. W przypadku montazu stojaka
zakupionego z innego zrodta postepuj zgodnie z dotgczonymi do niego instrukcjami.

W celu zamontowania stojaka monitora:

1. Wyjmij ramie i podstawe stojaka z poduszki.

Rysunek 17. Wyjmowanie elementéw stojaka z opakowania
(D UWAGA: llustracje stuzg wytgcznie jako odniesienie. Wyglad poduszki w opakowaniu moze sie réznic.

2. Wyrownaj i ustaw ramie podstawy na podstawie stojaka.
3. Otwdrz uchwyt sruby na spodzie podstawy stojaka i obracaj go w prawo, aby stabilnie przymocowac zespot stojaka.
4. Zamknij uchwyt Sruby.

Rysunek 18. taczenie podstawy z ramieniem stojaka

Ustawienia monitora
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5. Otwodrz ostone ochronng na monitorze, aby uzyskac dostep do gniazda VESA w tylnej ostonie wyswietlacza.

Rysunek 19. Otwieranie ostony ochronne;j

(D UWAGA: Przed przymocowaniem zespotu stojaka do wyswietlacza upewnij sie, ze klapka przedniej ptyty jest otwarta, aby
zapewni¢ miejsce na montaz.

6. Ostroznie wsun wypustki w ramieniu stojaka w szczeliny w tylnej pokrywie ekranu i wcisnij zespot stojaka, aby zaskoczyt we
wiasciwym miejscu.

Rysunek 20. Mocowanie zespotu stojaka do monitora

7. Mocno przytrzymaj ramie stojaka dwoma rekoma i unies monitor. Nastepnie postaw monitor pionowo na ptaskiej powierzchni.

Rysunek 21. Wyjmowanie monitora z opakowania

() UWAGA: Podczas podnoszenia monitora trzymaj mocno ramie stojaka, aby nie uszkodzi¢ go przypadkowo.
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8. Zdejmij ostone ochronng z monitora.

Rysunek 22. Zdejmowanie ostony ochronnej
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Uzywanie nachylenia, obrotu w poziomie i pionie oraz regulacja
wysokosci

(i) UWAGA: Ponizsze instrukcje dotycza wytgcznie stojaka dostarczonego wraz z monitorem. W przypadku montazu stojaka
zakupionego z innego zrodta postepuj zgodnie z dotgczonymi do niego instrukcjami.

Regulacja nachylenia i obrotu w poziomie

Po przymocowaniu stojaka do monitora mozna pochylac i obraca¢ monitor w celu uzyskania optymalnego kata patrzenia.
5° 21°

B .

45°

Rysunek 23. Regulacja nachylenia i obrotu w poziomie

(i) UWAGA: Stojak nie jest przymocowany do monitora po jego dostarczeniu z fabryki.

Regulacja wysokosci ustawienia
(i) UWAGA: Stojak umozliwia regulacje wysokosci w pionie do 150 mm. Ponizsza ilustracja pokazuije, jak wysung¢ stojak w pionie.

150 mm

Rysunek 24. Regulacja wysokosci ustawienia
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Regulacja obrotu w pionie

Przed obrdceniem wyswietlacz powinien zosta¢ wysuniety w pionie i przechylony do gory w celu unikniecia uderzenia dolnej krawedzi
monitora.

v~

2

Rysunek 25. Regulacja obrotu w pionie

Obrét w prawo

Rysunek 26. Obracanie monitora o 90 stopni (w prawo)
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Obrét w lewo

G

Rysunek 27. Obracanie monitora o 90 stopni (w lewo)

(i) UWAGA: Do korzystania z funkcji obrotu wyswietlacza (widok poziomy lub widok pionowy) w przypadku komputera firmy
Dell wymagany jest zaktualizowany sterownik karty graficznej, ktory nie jest dostarczany wraz z tym monitorem. Aby pobrac
sterownik karty graficznej, przejdz do witryny pomocy technicznej firmy Dell i w sekgcji pobierania wyszukaj najnowsze
aktualizacje sterownikow wideo.

(i) UWAGA: W trybie pionowym moze wystagpi¢ pogorszenie wydajnosci w przypadku korzystania z aplikacji intensywnie
korzystajacych z grafiki, np. gier 3D.

Dostosowywanie ustawien wyswietlania obrotu danego komputera
Po obroceniu monitora nalezy wykonac ponizszg procedure w celu dostosowania ustawien wyswietlania obrotu danego komputera.

(i) UWAGA: Jesli monitor uzywany jest z komputerem innym niz firmy Dell, nalezy przej$¢ na witryne sieci Web sterownika karty
graficznej lub witryne sieci Web producenta komputera w celu uzyskania informacji dotyczacych obracania danego systemu
operacyjnego.

W celu dostosowania ustawien wyswietlania obrotu:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz polecenie Wtasciwosci.

2. Wybierz karte Ustawienia i kliknij przycisk Zaawansowane.

3. Jesli posiadasz karte graficzng AMD, wybierz karte Obrét i ustaw preferowany obrét.
4

Jesli kartg graficzng jest karta graficzna NVIDIA, kliknij karte NVIDIA, w lewej kolumnie wybierz pozycje NVRotate, a nastepnie
wybierz preferowany obrot.

5. Jesli kartg graficzng jest karta Intel, wybierz karte Intel, kliknij pozycje Wtasciwosci grafiki, wybierz karte Obrét, a nastepnie
ustaw preferowany obrot.

(i) UWAGA: Jesli opcja obrotu nie jest widoczna lub nie dziata prawidtowo, przejdz do witryny pomocy technicznej firmy Dell i
pobierz najnowszy sterownik karty graficzne;j.
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Organizacja przebiegu kabli
Podtaczajgc niezbedne kable (patrz Podtgczanie monitora, aby informacje dotyczace podtaczania kabli), przeprowadz wszystkie
kable przez szczeline do prowadzenia kabli.

Aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym niewystarczajgcg dtugoscig kabla, wykonaj nastepujgce kroki, aby zapewni¢
odpowiedni luz przewodu miedzy ztgczami a otworem do prowadzenia kabli:

1. Ustaw gtowice monitora w najwyzszym potozeniu i maksymalnie obroc¢ jg w osi obrotu, a nastepnie podtgcz wszystkie
wymagane kable. Przesun, przechyl i obré¢ monitor, aby sprawdzi¢, czy ktorykolwiek z kabli nie jest nadmiernie napiety,
przekrecony lub zbyt luzny.

Rysunek 28. Podtacz kable przy ustawieniu monitora w najwyzszym potozeniu i maksymalnie obréconym w osi

(i) UWAGA: Ta ilustracja ma charakter wytgcznie pogladowy. Rzeczywisty wyglad monitora moze sie réznic.

2. Pozostaw wystarczajgcy luz kabli miedzy ztgczami a otworem do prowadzenia kabli. Jesli kabel jest krotki, podtacz go
bezposrednio do komputera, bez prowadzenia go przez otwor do prowadzenia kabli. Zapewnia to wystarczajgcy zakres ruchu dla
wszystkich regulacji i zapobiega nadmiernemu obcigzeniu ztgczy.

Rysunek 29. Upewnij sie, Ze pozostawiono wystarczajaca dlugos¢ kabla, aby umozliwi¢é swobodne poruszanie
monitorem
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odigczanie monitora
PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej czesci procedur, nalezy zastosowaé¢ sie do Instrukcje
bezpieczenstwa.

UWAGA: Monitory Dell sg zaprojektowane do optymalnej wspotpracy z kablami dostarczonymi przez firme Dell w opakowaniu.
Firma Dell nie gwarantuje jakosci ani wydajnosci wideo w przypadku uzycia kabli innych niz Dell.

UWAGA: Przed podtgczeniem kabli przeciggnij je przez szczeline do prowadzenia kabli.
UWAGA: Nie podtgczac wszystkich kabli do komputera rownoczesnie.
UWAGA: llustracje stuzg wytacznie jako odniesienie. Wyglad komputera moze byc¢ inny.
celu podtgczenia monitora do komputera:
Wytgcz komputer i odfgcz kabel zasilajgcy.
Podtgcz kabel DisplayPort (dostarczony z monitorem) lub kabel HDMI (zakupionej osobno) do monitora i do komputera.

Potgcz port przesytania danych USB typu B monitora z odpowiednim portem USB komputera przy uzyciu zatgczonego przewodu
USB (patrz Widok od dotu (P2226H), Widok od dotu (P2426H/P2426H WOST), Widok od dotu (P2426) lub Widok od dotu
(P2726H/P2726H WOST), aby uzyskac szczegdtowe informacje).

Podtacz urzgdzenia peryferyjne USB do portow USB pobierania danych monitora.
Podtacz kable zasilajgce komputera i monitora do najblizszego gniazda zasilania.
Wigcz monitor i komputer.

Jesli monitor wyswietla obraz, instalacja jest zakonczona. Jesli obraz nie wyswietla sie, patrz Typowe problemy.

*Kabel HDMI jest dotgczany do monitora wytgcznie w wybranych krajach. Skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym w danym
kraju.

Podtaczenie kabla DisplayPort (DisplayPort do DisplayPort)

| | —
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Rysunek 30. Potaczenie DisplayPort

Podtaczenie kabla HDMI (opcjonalny)
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Rysunek 31. Potaczenie HDMI
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Przymocowywanie monitora przy uzyciu blokady Kensington
(opcjonalny)

Gniazdo blokady zabezpieczajgcej znajduje sie na spodzie monitora (patrz Gniazdo blokady zabezpieczenia). Monitor nalezy
przymocowac do stotu przy uzyciu blokady Kensington.

Wiecej informacji o tym, jak korzystaé¢ z blokady Kensington (sprzedawany oddzielnie), mozna znalezé w dokumentacji do niej
dotgczone).

Rysunek 32. Korzystanie z blokady Kensington

() UWAGA: Ta ilustracja ma charakter wytgcznie pogladowy. Wyglad blokady moze by¢ inny.

Ustawienia monitora
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Zdejmowanie stojaka monitora

(i) UWAGA: Aby zapobiec porysowaniu ekranu LCD w czasie zdejmowania podstawy, nalezy potozy¢ monitor na miekkie;
powierzchni i zachowac ostroznosc.

() UWAGA: Ponizsze czynnosci dotyczg konkretnie odtgczania stojaka dotgczonego do monitora. W przypadku usuwania stojaka
zakupionego z innego zrodta postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi konfiguraciji dotgczonymi do stojaka.

Aby zdja¢ stojak, umies¢ monitor na miekkiej szmatce lub poduszce i wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniania stojaka z tytu wyswietlacza.
2. Podnies zespot stojaka i odsun od monitora.

Rysunek 33. Zdejmowanie stojaka monitora
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Zestaw do montazu na scianie VESA (opcjonalnie)

Rysunek 34. Zestaw do montazu na scianie VESA

(i) UWAGA: Do mocowania na zestawie do montazu uzyj srub M4 x 10 mm.
Zapoznaj sie z instrukcjami, ktore dotgczone sg do zestawu mocowania na $cianie zgodnego z VESA.

1.

a >N

©

Ustaw panel monitora na miekkiej szmatce lub poduszce na stabilnym i réwnym stole.

Zdemontuj stojak monitora. (Zobacz Zdejmowanie stojaka monitora.)

Uzyj srubokretu krzyzakowego w celu odkrecenia czterech srubek zabezpieczajgcych plastikowa ostone.
Podtacz uchwyt mocujacy z zestawu mocowania na scianie do monitora.

Zamontuj monitor na scianie. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej wraz z zestawem do montazu na
Scianie.

UWAGA: Do uzytku tylko z uchwytem mocujgcym wyszczegolnionym na liscie UL, CSA lub GS przy minimalnej wadze/
obcigzeniu wynoszacym 10,32 kg (P2226H)/11,84 kg (P2426H/P2426H WOST)/12,28 kg (P2426)/15,96 kg (P2726H/P2726H
WOST).

Aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym niewystarczajgcg dtugoscig kabla, wykonaj nastepujgce kroki, aby zapewni¢
odpowiedni luz przewodu miedzy ztgczami a kanatem ramienia stojaka:

1.

Ustaw gtowice monitora w najwyzszym potozeniu i maksymalnie obrd¢ jg w osi obrotu, a nastepnie podtgcz wszystkie
wymagane kable. Przesun, przechyl i obré¢ monitor, aby sprawdzic¢, czy ktorykolwiek z kabli nie jest nadmiernie napiety,
przekrecony lub zbyt luzny.

%

Rysunek 35. Podtacz kable przy ustawieniu monitora w najwyzszym potozeniu i maksymalnie obréconym w osi
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2. Pozostaw wystarczajgcy luz kabli miedzy ztgczami a kanatem ramienia stojaka. Jesli kabel jest krotki, podtgcz go bezposrednio
do komputera, bez prowadzenia go przez kanat ramienia stojaka. Zapewnia to wystarczajgcy zakres ruchu dla wszystkich
regulacji i zapobiega nadmiernemu obcigzeniu ztgczy.

7

Rysunek 36. Upewnij sie, ze pozostawiono wystarczajgcg diugosé kabla, aby umozliwi¢ swobodne poruszanie
monitorem

() UWAGA: llustracje stuza wytgcznie jako odniesienie. Wyglad monitora i ramienia stojaka (zakupionej osobno) moze sie réznic.
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Obstuga monitora
Wiacz monitor

Nacisnij przycisk zasilania, aby wigczy¢ monitor.

Rysunek 37. Witacz monitor

Sterowanie dzojstikiem

Uzyj dzojstika z tytu monitora do regulacji menu ekranowego (OSD).

Rysunek 38. Sterowanie dzojstikiem

1. Nacisnij dzojstik, aby uruchomi¢ Modut uruchamiajgcy menu.
2. Aby przetaczac¢ miedzy opcjami, przesuwaj dzojstik w gore, w dét, w lewo lub w prawo.
3. Nacisnij przycisk na dzojstiku ponownie, aby potwierdzi¢ wybar.

Tabela 30. Ruchy dzojstika.
Dzojstik Opis

e Gdy menu ekranowe nie jest wyswietlane, nacisnij przycisk na dzojstiku, aby uruchomi¢ Modut
uruchamiajgcy menu. Zobacz Uzyskanie dostepu do Modutu uruchamiajgcego menu.

e (Gdy zostanie wyswietlone menu ekranowe, nacisnij przycisk na dzojstiku, aby potwierdzi¢ wybdr
lub zapisac¢ ustawienia.

Obstuga monitora
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Dzojstik Opis

<< =>EE

0 )

Y

Nawigacja dwukierunkowa (w prawo i w lewo).
Przesun w prawo, aby otworzy¢ podmenu.
Przesun w lewo, aby wréci¢ do menu wyzszego poziomu lub wyjs¢ z biezgcego menu.

Nawigacja dwukierunkowa (w gore i w dot).
Przetgcza pomiedzy pozycjami menu.
Zwieksza (w gore) lub zmniejsza (w dét) parametry wybranej pozycji menu.

Mozna przypisac¢ cztery ruchy kierunkowe jako klawisze kierunkowe 1/2/3/4 w celu dostepu do konkretnych funkcji menu
ekranowego. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Direct Key Guide (Przewodnik po klawiszach kierunkowych).

Rysunek 39. Joystick i klawisze kierunkowe (widok z tytlu wyswietlacza)
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Uzywanie menu ekranowego (OSD)

Uzyskanie dostepu do Modutu uruchamiajgcego menu

Po nacisnieciu przycisku na dzojstiku, zostanie wyswietlony Modut uruchamiajgcy menu, ktory pozwoli uzyskac¢ dostep do gtéwnego
menu ekranowego (OSD) oraz funkcji klawiszy skrétow.

Aby wybrac funkcje, przesun dzojstik.

Brightness/Contrast

X 3

Rysunek 40. Modut uruchamiajgcy menu

W tabeli ponizej przedstawiono funkcje modutu uruchamiajgcego menu:
Tabela 31. Opis modutu uruchamiajgcego menu.

Etykieta lkona Opis

Gdy przesuniesz dzojstik w lewo lub w prawo, aby przetgczy¢ funkcje klawiszy skrétdw, wybrany element zostanie przesuniety na
srodek. Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby otworzy¢ podmenu i wprowadz zmiany, przesuwajgc dzojstik.

(i) UWAGA: MozZesz ustawic preferowane klawisze skrotu. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Personalize (Personalizowanie).

1 Aspect Ratio (Wspétczynnik proporcji): Pozwala wybra¢ preferowany wspétczynnik
proporcji z listy.

Shortcut Key 1
(Klawisz skrétu 1)

Input Source (Zrédto wejscia): Aby wybraé zrodto wejscia z listy sygnatéw wideo, ktére
-E moze by¢ powigzane z monitorem.

Shortcut Key 2
(Klawisz skrétu 2)

W, Brightness (Jasnos$¢)/Contrast (Kontrast): Aby uzyskaé¢ dostep do suwakdéw regulaciji
-0- jasnosci i kontrastu.
4 y \
Shortcut Key 3
(Klawisz skrétu 3)
Preset Modes (Tryby ustawien wstepnych): Aby wybra¢ preferowany tryb koloréw z
& listy trybow ustawien wstepnych.
Shortcut Key 4

(Klawisz skrétu 4)

Display Info (Informacje o monitorze): Aby wyswietli¢ biezgce ustawienia monitora,
wersje oprogramowania sprzetowego oraz etykiete serwisowa (Service Tag) monitora.

Shortcut Key 5
(Klawisz skrétu 5)

(i) UWAGA: Po zmianie ustawien uzyj klawiszy nawigacji, aby potwierdzi¢ zmiany, zanim przejdziesz do kolejnej funkcji lub

wyjdziesz.
2 — Aby uruchomic¢ gtéwne menu ekranowe (OSD). Zobacz Dostep do systemu menu.
Menu
3 x Aby wyjs¢ z Modutu uruchamiajgcego menu.
Wyjscie
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Korzystanie z klawiszy nawigacji

Gdy menu ekranowe jest aktywne, dostosuj ustawienia, przesuwajgc dzojstik wedtug klawiszy nawigacji w dolnej srodkowej czesci
menu ekranowego.

Rysunek 41. Klawisze nawigaciji
(i) UWAGA: Aby wyjs$¢ z biezgcego elementu menu i wrécié¢ do poprzedniego menu, przesun dzojstik w lewo, az nastapi wyjscie.

Dostep do systemu menu

(i) UWAGA: Po zmianie ustawien uzyj klawiszy nawigacji, aby potwierdzi¢ zmiany, zanim przejdziesz do kolejnej funkcji lub
wyjdziesz.

Tabela 32. Opis menu ekranowego.

lkona Menu i podmenu Opis

0, Brightness/Contrast Ustawia jasnosc¢ i kontrast wyswietlacza.
- O\- (Jasno$é/Kontrast)

‘., Dell Pro P 2x Monitor - P2x26H/Dell Pro P 24 16:10 Monitor - P2426
6= Brightness/Contrast
51 Input Source
€5 Color
[ pisplay
[E Menu
Yy Personalize
Others.

(@ More Information

Rysunek 42. Menu Brightness (Jasno$¢)/Contrast (Kontrast)
Brightness (Jasnosé) = Funkcja Brightness (Jasno$¢) powoduje ustawienie podswietlenia dla oswietlenia tylnego.
Przy uzyciu przyciskéw kierunkowych (géra i dét) dzojstika mozna zwiekszy¢ lub
zmnigjszy¢ poziom jasnosci (min. 0/maks. 100).
Contrast (Kontrast) Ustaw najpierw Brightness (Jasnos¢), a nastepnie, jesli konieczna jest dalsza regulacja,
ustaw Contrast (Kontrast).

Funkcja Contrast (Kontrast) powoduje ustawienie stopnia réznicy miedzy ciemnymi a
jasnymi obszarami na ekranie monitora.

Przy uzyciu przyciskéw kierunkowych (géra i dot) dzojstika mozna zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ poziom kontrastu (min. 0/maks. 100).
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Menu i podmenu

Opis

Input Source (Zrédio
wejscia)

DP
HDMI

Brightness/Contrast
Sync (Synchronizacja
Jasnosé/Kontrast)

Rename Inputs
(Zmien nazwe wejs¢é)

Auto Select (Autom.
Zrédto)

Options for DP/HDMI
(Opcje dla DP/HDMI)

Reset Input Source
(Resetuj zrédto
wejscia)

Umozliwia wybor jednego z kilku roznych dostepnych sygnatéw wideo podtagczonych do
monitora.

Dell Pro P 2x Monitor - P2x26H/Dell Pro P 24 16:10 Monitor - P2426

20 Brightness/Contrast
] Input Source

€5 Color
[ Display

[E Menu

Others.

(@ More Information

Rysunek 43. Menu Input Source (Zrédto wejscia)

Wybierz DP, gdy uzywasz ztacza DisplayPort (DP). Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby

potwierdzi¢ wybor.

Wybierz HDMI, gdy uzywane jest ztgcze HDMI. Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby

potwierdzi¢ wybor.

Wybierz On (WL.), aby zastosowac jednakowy poziom Brightness (Jasno$¢) i Contrast

(Kontrast) do wszystkich Zrédet wejsciowych.

Wybierz Off (Wyt.), aby regulowaé Brightness (Jasno$¢) i Contrast (Kontrast) osobno dla

kazdego zrodta sygnatu wejsciowego.

Umozliwia podanie wstepnie ustawionej nazwy wejscia dla wybranego zrédfa wejscia.

Wstepnie ustawione opcje to PC, PC 1, PC 2, Laptop, Laptop 1 i Laptop 2. Domysine

ustawienie to Off (Wyt.).

() UWAGA: Nie dotyczy nazw wejscia wyswietlanych w ostrzezeniach oraz Display Info
(Informacje o monitorze).

Automatycznie szuka dostepnych Zrédet wejscia. Ustawienie domysine to On (WL.).

Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby potwierdzi¢ wybor.

Pozwala na ustawienie tej funkcji na:

e  Prompt for Multiple Inputs (Monituj dla wielu wejs¢): Zawsze wyswietlany jest
komunikat ,Switch to DP/HDMI Video Input” (Przetacz na wejscie wideo DP/HDMI)
w celu wybrania tej opcji lub jej wytgczenia.

e Always Switch (Zawsze przetaczaj): Zawsze po podtgczeniu kabla DisplayPort lub
HDMI nastepuje przetgczenie na wejscie wideo DisplayPort/HDMI (bez pytania).

e  Off (Wyl.): Nigdy nie przetagcza automatycznie na wejscie wideo DisplayPort/HDMI,
gdy podfaczony jest przewdd DisplayPort lub HDMI.

Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby potwierdzi¢ wybor.

(i) UWAGA: Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy opcja Auto Select (Autom. zrédto)
jest wigczona.

Resetuje wszystkie ustawienia w menu Input Source (Zrédto wejécia) do fabrycznych
wartosci domysinych.

Obstuga monitora

49



lkona

Menu i podmenu

Opis

50

&

Color (Kolor)

Preset Modes (Tryby
ustawien wstepnych)

Obstuga monitora

Umozliwia ustawienie trybu kolorow.

Dell Pro P 2x Monitor - P2x26H/Dell Pro P 24 16:10 Monitor - P2426

20 Brightness/Contrast

571 Input Source
@ Color

[ Display

E Menu

Yy Personalize
Others.

(@ More Information

Rysunek 44. Menu Color (Kolor)

Umozliwia wybranie wstepnie ustawionego trybu kolorow lub utworzenie wtasnych trybow
koloréw.

Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby potwierdzi¢ wybor.

Dell Pro P 2x Monitor - P2x26H/Dell Pro P 24 16:10 Monitor - P2426

20 Brightness/Contrast + Standard

51 Input Source Movie
[

3 Dpisplay Warm

[E Menu Cool

Yy Personalize Color Space

Others. Custom Color

(@ More Information

Rysunek 45. Menu Preset Modes (Tryby ustawien wstepnych)

Standard (Standardowy): Jest to ustawienie domysine. Ten monitor, wykorzystujacy
panel o niskim poziomie niebieskiego $wiatta, posiada certyfikat TUV w zakresie
redukcji emisji niebieskiego $wiatta i tworzenia bardziej relaksujgcych i mniej
stymulujgcych obrazow.

Movie (Film): Powoduje wczytanie ustawien koloréw idealnie dopasowanych dla
filmow.

Game (Gra): Powoduje wczytanie ustawien koloréw idealnie dopasowanych dla
wigkszosci gier.

Warm (Cieply): Przedstawia kolory w nizszych temperaturach. Wyswietlany ekran jest
cieplejszy dzieki odcieniom czerwieni/zofci.

Cool (Chtodny): Przedstawia kolory w wyzszych temperaturach. Wyswietlany ekran
jest chtodniejszy dzieki odcieniom koloru niebieskiego.

Color Space (Przestrzen koloréw): Pozwala na ustawienie przestrzeni koloréw na
sRGB (dopasowanie 99% z norma sRGB) lub BT.709 (dopasowanie 99% z norma
BT.709).

Custom Color (Kolor dostosowany): UmoZliwia reczne dostosowanie ustawien
koloréw (R/G/B) oraz utworzenie wtasnego trybu wstepnych ustawien koloréw.



lkona

Menu i podmenu

Opis

Input Color Format
(Format wejscia
koloréw)

Hue (Barwa)

Saturation
(Nasycenie)

Reset Color
(Resetowac kolor)

Pozwala na ustawienie trybu wejsciowego wideo na:

e RGB: Wybierz te opcje, jesli monitor jest podtgczony do komputera lub odtwarzacza
obstugujacego wyjscie RGB.

e YCbCr: Wybierz te opcje, jesli odtwarzacz multimedialny obstuguje tylko wyjscie
YCbCr.

Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby potwierdzi¢ wybor.

Dell Pro P 2x Monitor - P2x26H/Dell Pro P 24 16:10 Monitor - P2426

20 Brightness/Contrast

51 Input Source

[ Display
E Menu
Yy Personalize
Others.

(@ More Information

Rysunek 46. Menu Input Color Format (Format wejscia kolorow)

Funkcja ta moze powodowa¢ zmiane koloru obrazu wideo na zielony lub purpurowy. Jest
uzywana do ustawienia odcieni koloréw. Przy uzyciu dzojstika mozna ustawi¢ poziom
barwy od ,0" do,100".

() UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko w przypadku wyboru zaprogramowanego
trybu Movie (Film) lub Game (Gra).

Funkcja ta umozliwia ustawienie nasycenia koloru obrazu wideo. Przy uzyciu dzojstika
mozna ustawi¢ poziom nasycenia od ,0" do ,100”".

() UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko w przypadku wyboru zaprogramowanego
trybu Movie (Film) lub Game (Gra).

Resetuje wszystkie ustawienia w menu Color (Kolor) do fabrycznych wartosci domysinych.
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51



lkona Menu i podmenu

Opis

52

I;l Display (Wyswietlacz)

Aspect Ratio
(Wspétczynnik
proporciji)

Sharpness (Ostros¢)

Response Time (Czas
reakc;ji)

Reset Display (Resetuj
wyswietlacz)

Obstuga monitora

Uzyj przycisku Display (Wyswietlacz), aby ustawi¢ obrazy.
P2226H/P2426H/P2426H WOST/P2726H/P2726H WOST

Dell Pro P 2x Monitor - P2x26H

20 Brightness/Contrast

571 Input Source
€5 Color

[ pisplay

E Menu

Yy Personalize
Others.

(@ More Information

Rysunek 47. Menu Display (Wyswietlacz)
P2426

Dell Pro P 24 16:10 Monitor - P2426

20 Brightness/Contrast
51 Input Source

€5 Color

L pisplay

E Menu

Yy Personalize

Others.

(@ More Information

Rysunek 48. Menu Display (Wyswietlacz)

Ustaw wspotczynnik obrazu na 16:9 (P2226H/P2426H/P2426H WOST/P2726H/P2726H
WOST) /16:10 (P2426), 4:3 lub 5:4.

Funkcja ta powoduje, ze obraz jest ostrzejszy lub miekszy. Przy uzyciu dzojstika mozna
ustawi¢ poziom ostrosci od ,0” do ,100".

Umozliwia ustawienie czasu reakcji na Normal (Normalny) lub Fast (Szybki).

Resetuje wszystkie ustawienia w menu Display (Wyswietlacz) do fabrycznych wartosci
domysinych.



lkona

Menu i podmenu

Opis

Menu

Language (Jezyk)

Rotation (Obrét)

Transparency
(Przezroczystosc)

Timer (Czasomierz)

Lock (Blokada)

Reset Menu
(Resetowanie menu)

Umozliwia regulacje ustawien menu OSD, takich jak jezyk menu OSD, czas wyswietlania
menu i inne parametry.

Dell Pro P 2x Monitor - P2x26H/Dell Pro P 24 16:10 Monitor - P2426

20 Brightness/Contrast

571 Input Source
€5 Color

[ Display

E] Menu

Yy Personalize
Others.

(@ More Information

Rysunek 49. Menu Menu
Umozliwia ustawienie wyswietlania menu OSD w jednym z o$miu jezykdw (angielski,
hiszpanski, francuski, niemiecki, portugalski brazylijski, rosyjski, chifski uproszczony lub
japoriski).
Umozliwia dostosowanie obrocenia menu OSD do ustawienia wyswietlacza
Nacisnij dzojstik, aby obroci¢ menu OSD o 0/90/270 stopni.

Wybierz, aby zmienié¢ poziom przezroczystosci menu, przesuwajgc dzojstik (min. 0/maks.
100).

Ustawia czas, przez jaki menu OSD bedzie aktywne od ostatniego momentu, kiedy dzojstik
byt uzywany.
Przesun dzojstik, aby ustawi¢ suwak w odstepach 1-sekundowych, od 5 do 60 sekund.

Poprzez zablokowanie przyciskow sterowania monitora mozna zapobiec dostepowi do
nich przez nieupowaznione osoby.

Dell Pro P 2x Monitor - P2x26H/Dell Pro P 24 16:10 Monitor - P2426

20 Brightness/Contrast
571 Input Source
€5 Color
[ pisplay
Menu Buttons
Yy Personalize Power Button

Others. Menu + Power Buttons

(@ More Information v Disable

Rysunek 50. Menu Lock (Blokada)

e Menu Buttons (Przyciski menu): Wszystkie funkcje dzojstika sg zablokowane i
uzytkownik nie ma do nich dostepu.

e Power Button (Przycisk zasilania): Tylko przycisk zasilania jest zablokowany i
niedostepny dla uzytkownikow.

e Menu + Power Buttons (Przyciski menu + zasilania): Dzojstik i przycisk zasilania sg
zablokowane i uzytkownik nie ma do nich dostepu.

DomysIne ustawienie to Disable (Wytacz).

Alternatywna metoda blokady: Mozesz przesung¢ dzojstik w gore, dot, w lewo lub prawo i

przytrzymac przez 4 sekundy, aby ustawi¢ opcje blokady przy uzyciu menu podrecznego, a

nastepnie nacisnac¢ przycisk na dzojstiku, aby potwierdzi¢ konfiguracje.

(i) UWAGA: Aby odblokowac, przesun dzojstik w gore, dot, w lewo lub prawo i przytrzymaj
przez 4 sekundy, a nastepnie nacisnij przycisk na dzojstiku, aby potwierdzi¢ zmiany i
zamkng¢ menu podreczne.

Resetuje wszystkie ustawienia w menu Menu do fabrycznych wartosci domyslinych.
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lkona

Menu i podmenu

Opis

54

W

Personalize
(Personalizowanie)

Shortcut Key Guide
(Przewodnik klawiszy
skrétow)

Shortcut Key 1
(Klawisz skroétu 1)

Shortcut Key 2
(Klawisz skrétu 2)

Shortcut Key 3
(Klawisz skrétu 3)

Shortcut Key 4
(Klawisz skrétu 4)

Shortcut Key 5
(Klawisz skrétu 5)

Direct Key Guide
(Przewodnik

po klawiszach
kierunkowych)

Direct Key 1 v
(Klawisz kierunkowy
1v)

Direct Key 2 )
(Klawisz kierunkowy
25)

Direct Key 3 »~
(Klawisz kierunkowy
3N)

Direct Key 4 <
(Klawisz kierunkowy
4¢)

Power LED (Dioda LED
zasilania)

Obstuga monitora

Dell Pro P 2x Monitor - P2x26H/Dell Pro P 24 16:10 Monitor - P2426

20 Brightness/Contrast

571 Input Source
€5 Color

[ Display

E Menu

Y% Personalize
Others.

(@ More Information

Rysunek 51. Menu Personalize (Personalizowanie)

Wybierz i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby dostosowac
klawisze skrotéw w module uruchamiajgcym menu.

Wybierz funkcje sposréd Preset Modes (Tryby ustawierh wstepnych), Brightness
(Jasnosé)/Contrast (Kontrast), Input Source (Zrédto wejscia), Aspect Ratio
(Wspétczynnik proporcji), Rotation (Obrét) lub Display Info (Informacje o monitorze) i
ustaw jg jako klawisz skrétu w module uruchamiajgcym menu.

Brightness/Contrast

X

Rysunek 52. Modut uruchamiajacy menu

Wybierz i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby przypisac
preferowane funkcje do 4 kierunkowych ruchéw joysticka.

Wybierz funkcje w Menu Launcher (Modut uruchamiajacy menu), Preset Modes (Tryby
ustawien wstepnych), Brightness (Jasnosé), Contrast (Kontrast), Input Source (Zrédto
wejs$cia), Aspect Ratio (Wspétczynnik proporcji), Rotation (Obrét) lub Display Info
(Informacje o monitorze) i ustaw jg jako klawisz kierunkowy.

Fabryczne ustawienie domysine to Menu Launcher (Modut uruchamiajacy menu).

Po ustawieniu klawisza kierunkowego na Off (Wyt.), powraca on do pierwotnego ruchu (w
doét, w prawo, w gore lub w lewo).

() UWAGA: W przypadku braku sygnatu wideo klawisz kierunkowy nie bedzie dziatac.

Umozliwia ustawienie wskaznika zasilania w celu zmniejszenia zuzycia energii.



lkona

Menu i podmenu

W

11

USB Charging
(Ladowanie USB)

Reset Personalization
(Zresetuj
personalizacje)

Others (Pozostate)

Quick Access Ports
(Porty szybkiego
dostepu)

Umozliwia wigczenie lub wytgczenie funkcji tadowania USB w trybie gotowosci monitora.

Dell Pro P 2x Monitor - P2x26H/Dell Pro P 24 16:10 Monitor - P2426

A

20 Brightness/Contrast

7 Input Source
€5 Color
[ Display

E Menu
On in Standby Mode

Others v Off in Standby Mode 27

(@ More Information

Rysunek 53. Menu USB Charging (Ladowanie USB)

Resetuje wszystkie ustawienia w menu Personalize (Personalizowanie) do domysinych
wartosci fabrycznych.

Dostosowuje ustawienia menu OSD, np. DDC/CI, LCD Conditioning (Dostosowywanie
monitora LCD), Self-Diagnostic (Samodiagnostyka) itd.

Dell Pro P 2x Monitor - P2x26H/Dell Pro P 24 16:10 Monitor - P2426

20 Brightness/Contrast
571 Input Source

€5 Color

[ Display

E Menu

Yy Personalize
Others

(@ More Information

Rysunek 54. Menu Others (Pozostate)

Mozesz skonfigurowac komunikat powiadomienia dla portéw Szybkiego dostepu, ktéry
pojawia sie w lewym dolnym rogu ekranu. Domyslne ustawienie to Prompt On (Monituj

P2226H/P2426

Quick Access Ports

Rysunek 55. Powiadomienie z Quick Access Ports (Porty szybkiego dostepu)
P2426H/P2426H WOST/P2726H/P2726H WOST

Quick Access Ports

Rysunek 56. Powiadomienie z Quick Access Ports (Porty szybkiego dostepu)
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Menu i podmenu

Opis

11

56

DDC/CI

LCD Conditioning
(Dostosowywanie
monitora LCD)

Self-Diagnostic
(Samodiagnostyka)

Reset Others (Resetuj
inne)

Factory Reset
(Przywracanie
ustawien
fabrycznych)

Obstuga monitora

DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface) pozwala ustawi¢ ustawienia monitora
przy uzyciu oprogramowania na komputerze. Wigcz te funkcje w celu zapewnienia
najlepszej funkcjonalnosci uzytkownikom oraz optymalnej wydajnosci monitora. Mozesz
wytgczy¢é te funkcje poprzez wybranie opcji Off (Wyt.).

Dell Pro P 2x Monitor - P2x26H/Dell Pro P 24 16:10 Monitor - P2426

20 Brightness/Contrast

571 Input Source
€5 Color

[ Display

E Menu

Yy Personalize

(@ More Information

Rysunek 57. Menu DDC/CI

Pomaga wyeliminowac drobne przypadki zatrzymywania sie obrazu. W zaleznosci od
stopnia zatrzymywania sie obrazu uruchomienie programu moze zajg¢ dtuzsza chwile.
Mozesz wigczy¢ te funkcje poprzez wybranie opcji On (WL.).

Dell Pro P 2x Monitor - P2x26H/Dell Pro P 24 16:10 Monitor - P2426

20 Brightness/Contrast
51 Input Source

€5 Color

[ pisplay

E Menu

Yy Personalize

(@ More Information

Rysunek 58. Menu LCD Conditioning (Dostosowywanie monitora LCD)

Wybierz te funkcje, aby uruchomi¢ wbudowang diagnostyke, patrz Wbudowana
diagnostyka.

Resetuje wszystkie ustawienia w menu Others (Pozostate) do fabrycznych wartosci
domysinych.

Zresetuj wszystkie wartosci ustawien wstepnych do domysinych ustawien fabrycznych. Sg
to réwniez ustawienia uzywane przy wykonywaniu testéw zgodnosci z normami ENERGY
STAR.

Dell Pro P 2x Monitor - P2x26H/Dell Pro P 24 16:10 Monitor - P2426

20 Brightness/Contrast Quick Access Ports
51 Input Source DDC/CI

€5 Color LCD Conditioning
[ Display Self-Diagnostic
[E Menu Reset Others

Yy Personalize Factory Reset

(@ More Information

Rysunek 59. Menu Factory Reset (Przywracanie ustawien fabrycznych)



lkona

Menu i podmenu

Opis

®

More Information

(Wiecej informaciji)

Display Info
(Informacje o
monitorze)

Dell Monitor Support
(Pomoc techniczna
dotyczaca monitoréw

firmy Dell)

Skorzystaj z menu, aby wyswietli¢ informacje o monitorze lub uzyska¢ wiecej informacji o

obstudze monitora.

Dell Pro P 2x Monitor - P2x26H/Dell Pro P 24 16:10 Monitor - P2426

20 Brightness/Contrast

571 Input Source
€5 Color

[ Display

E Menu

Yy Personalize
Others.

(@ More Information

Rysunek 60. Menu More Information (Wiecej informacji)

Wybierz, aby wyswietli¢ biezgce ustawienia, wersje oprogramowania sprzetowego i
etykiete serwisowg monitora.

P2226H

Display Info

Input Source :

Resolution :

Monitor Capability :

Stream Info :

Model :
Firmware :

Service Tag :

P2426

Display Info

Input Source :

Resolution :

Monitor Capability :

Stream Info :

Model :

Firmware :

Service Tag :

Aby uzyskac¢ dostep do ogdlinych materiatdw pomocniczych dla monitora, uzyj smartfona

P2426H/P2426H WOST

Display Info

DP Input Source : DP

1920x1080, 100Hz, 24-bit Resolution : 1920x1080, 120Hz, 24-bit
DP 1.4 HBR Monitor Capability : DP 1.4 HBR

HDMI 1.4 TMDS HDMI 1.4 TMDS

2.7Gbps 4-lane Stream Info : 2.7Gbps 4-lane

P2226H Model : P2426H
XXXXXX Firmware : XXXXXX
XXXXXXX Service Tag : XXXXXXX

P2726H/P2726H WOST

Display Info

DP Input Source : DP

1920x1200, 100Hz, 24-bit Resolution : 1920x1080, 120Hz, 24-bit
DP 1.4 HBR Monitor Capability : DP 1.4 HBR

HDMI 1.4 TMDS HDMI 1.4 TMDS

2.7Gbps 4-lane Stream Info : 2.7Gbps 4-lane

P2426 Model : P2726H
XXXXXX Firmware : XXXXXX
XXXXXXX Service Tag : XXXXXXX

Rysunek 61. Display Info (Informacje o monitorze)

do zeskanowania kodu QR.

Obstuga monitora
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Komunikaty ekranowe

Ustawienia poczatkowe
W przypadku wyboru opcji Factory Reset (Przywracanie ustawien fabrycznych) zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat:

Are you sure you want to reset to default settings?

Rysunek 62. Komunikat dotyczacy przywracania ustawien fabrycznych

W przypadku wyboru opcji Yes (Tak) dla przywrdcenia ustawiert domysinych, zostanie wyswietlony ponizszy komunikat:

o ®

~
Vo

~

Rysunek 63. Nacisnij przycisk dzojstika

Po nacisnieciu dzojstika zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat:

Please select :
v English
Espaiiol
Frangais
Deutsch
Portugués (Brasil)

Pycckuit

fij A ep 3

H A

Rysunek 64. Ustaw jezyk komunikatu menu ekranowego
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Po wybraniu jezyka zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat:

Select 'Yes' to enable the following function(s) :

+ USB Charging

Rysunek 65. Przywrd¢ ustawienia domysine komunikatu

Niezaleznie od tego, czy wybierzesz Yes (Tak) lub No (Nie), albo jesli komunikat wygasnie, pojawi sie nastepujgcy komunikat:

You may use the Quick Access Ports located

at the bottom of your screen for:

« charging peripherals (15W)
- transferring data (5 Gbps)

Rysunek 66. Wiaczanie USB Charging (Ladowanie USB) lub ustawianie czasu wyswietlania komunikatu

Komunikat ostrzegawczy menu OSD
Gdy monitor nie obstuguje okreslonego trybu rozdzielczosci, pojawi sie nastepujacy komunikat:
P2226H/P2426H/P2426H WOST/P2726H/P2726H WOST

The current input timing is not supported by the monitor display. Please
change your input timing to 1920x1080, 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

Rysunek 67. Komunikat ostrzegawczy synchronizacji wejscia
P2426

The current input timing is not supported by the monitor display. Please

change your input timing to 1920x1200, 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

Rysunek 68. Komunikat ostrzegawczy synchronizacji wejscia

Oznacza to, ze monitor nie moze zsynchronizowac¢ sygnatu odbieranego z komputera. Informacje dotyczgce poziomych i pionowych

zakresow adresowania czestotliwosci tego monitora znajdujg sie w czesci Specyfikacje monitora. Polecany tryb to 1920 x 1080
(P2226H/P2426H/P2426H WOST/P2726H/P2726H WOST)/1920 x 1200 (P2426).
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W przypadku wyboru ustawienia Brightness (Jasnos$¢) po raz pierwszy powyzej poziomu domysinego, zostanie wyswietlony
nastepujacy komunikat:

Adjusting to this value will increase power consumption above the

default level. Do you want to continue?

Yes

Rysunek 69. Komunikat dot. oszczedzania energii

(i) UWAGA: Jesli wybierzesz opcje Yes (Tak), przy kolejnej zmianie ustawien dla opcji Brightness (Jasno$é) komunikat nie
zostanie wyswietlony.

Przed aktywacjg funkcji Lock (Blokada) pojawi sie nastepujgcy komunikat:

Are you sure you want to lock the Menu Buttons?

To unlock the Buttons, refer to the User's Guide.

Rysunek 70. Komunikat ostrzegawczy funkcji Lock (Blokada)

(i) UWAGA: Komunikat moze sie nieznacznie rozni¢ w zaleznosci od wybranych ustawien.

Podczas zmiany domysinego ustawienia USB Charging (Ladowanie USB) po raz pierwszy zostanie wyswietlony nastepujacy
komunikat:

Changing to this setting (without a symbol) will increase power consumption.

Do you want to continue?

Yes

Rysunek 71. Komunikat dot. oszczedzania energii

(i) UWAGA: Po wybraniu opcji Yes (Tak) przy kolejnej zmianie ustawien dla opcji USB Charging (Ladowanie USB) komunikat nie
zostanie wyswietlony. Po przywrdceniu ustawien fabrycznych komunikat zostanie wyswietlony ponownie.
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Przed wytgczeniem funkcji DDC/CI pojawi sie nastepujgcy komunikat:

The function of adjusting display setting using PC

application will be disabled.

Do You wish to disable DDC/CI function?

Rysunek 72. Komunikat ostrzegawczy dotyczacy funkcji DDC/CI

Gdy monitor przechodzi do trybu gotowosci, zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat:

Going into Standby mode...

Rysunek 73. Komunikat dotyczacy trybu gotowosci

Uaktywnij komputer i wybudz monitor w celu uzyskania dostepu do OSD.

Menu ekranowe (OSD) bedzie tylko dziata¢ w typowym trybie operacyjnym. Jesli nacisniesz przycisk na dzojstiku w trybie gotowosci,

w zaleznosci od wybranego wejscia zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat:

No DP signal from your device.
Press any key on the keyboard to wake up.
If there is no display, press the monitor joystick to open up the

Menu and select the correct input source.

Rysunek 74. Komunikat ostrzegawczy dotyczacy wykrycia sygnatu

Uruchom komputer i monitor, aby uzyska¢ dostep do OSD.
(i) UWAGA: Komunikat moze by¢ nieznacznie inny w zaleznosci od podtgczonego sygnatu zrédtowego.

Jesli wybrano wejscie HDMI lub DisplayPort i odpowiedni kabel nie zostanie podtgczony, zostanie wyswietlony nastepujacy
komunikat:

P2226H/P2426H/P2426H WOST/P2726H/P2726H WOST

No DP Cable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/P2x26H

Rysunek 75. Komunikat ostrzegawczy dotyczacy odtagczenia kabla sygnatowego
P2426

No DP Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/P2426

Rysunek 76. Komunikat ostrzegawczy dotyczacy odtagczenia kabla sygnatowego

(i) UWAGA: Komunikat moze by¢ nieznacznie inny w zaleznosci od wybranego sygnatu zrédtowego.
Zobacz Wykrywanie i usuwanie usterek, aby uzyska¢ wiecej informacji.
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Blokowanie przyciskow sterowania
Mozesz zablokowac przyciski sterowania monitora, aby uniemozliwi¢ dostep do menu OSD i/lub przycisku zasilania.

1. Przesun dzojstik w gore, dot, w lewo lub prawo i przytrzymaj przez ok. 4 sekundy, az zostanie wyswietlone menu podreczne.

Select option :

Rysunek 77. Menu Blokada
2. Przesun dzojstik, aby wybra¢ jedng z ponizszych opcji:

. %I : Ustawienia menu OSD sg zablokowane i niedostepne.

. @I : Przycisk zasilania jest zablokowany.
o}

. @l : Ustawienia menu OSD sg niedostepne, a przycisk zasilania jest zablokowany.
B0

3. Nacisnij dzojstik, aby potwierdzi¢ konfiguracje.
Aby odblokowac, przesun dzojstik w gore, dot, w lewo lub prawo i przytrzymaj przez okoto 4 sekundy, az zostanie wyswietlone menu,

a nastepnie wybierz ?E’ w celu odblokowania oraz zamkniecia okna podrecznego.

Select option :

Rysunek 78. Menu Odblokuj

(i) UWAGA: Komunikat moze sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od wybranych ustawien.
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Ustawianie maksymalnie rozdzielczosci

(i) UWAGA: Czynnosci moga sie nieznacznie rozni¢ w zaleznosci od posiadanej wersji systemu Windows.

Aby ustawi¢ maksymalng rozdzielczos¢ dla monitora w systemach Windows 10 i Windows 11:

1. Kliknij pulpit prawym przyciskiem myszy i kliknij opcje Ustawienia wyswietlania.

2. W przypadku podtgczonego wiecej niz jednego monitora, pamietaj, aby wybra¢ P2226H/P2426H/P2426/P2726H.

3. Kliknij liste rozwijang Rozdzielczo$¢ ekranu i wybierz opcje 1920 x 1080 (P2226H/P2426H/P2726H)/1920 x 1200 (P2426).
4. Kliknij opcje Zachowaj zmiany.

Jesli opcja 1920 x 1080/1920 x 1200 nie jest widoczna, konieczne jest zaktualizowanie sterownika karty graficznej do najnowszej
wersji. Zaleznie od rodzaju komputera wykonaj jedng z nastepujacych procedur:

Jezeli masz komputer stacjonarny lub laptop firmy Dell:

e Przejdz na witryny pomocy technicznej firmy Dell, wprowadz etykiete serwisowg i pobierz najnowszy sterownik do posiadanej
karty graficznej.

Jezeli uzywasz komputera firmy innej niz Dell (laptop lub stacjonarny):

e  PrzejdZ na strone pomocy technicznej posiadanego komputera firmy innej niz Dell i pobierz najnowsze sterowniki karty
graficznej.

e Przejdz na strone sieci Web producenta karty graficznej i pobierz najnowsze sterowniki.

Obstuga monitora 63


https://www.dell.com/support

Wykrywanie i usuwanie usterek

/\ PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej cze$ci procedur, nalezy zastosowaé sie do Instrukcje
bezpieczenstwa.

Autotest

Monitor udostepnia funkcje automatycznego testu, umozliwiajgcej sprawdzenie prawidtowego funkcjonowania. Jezeli monitor
i komputer sg prawidtowo podtgczone, ale ekran monitora pozostaje ciemny, nalezy uruchomi¢ automatyczny test monitora,
wykonujac nastepujgce czynnosci:

1. Wytgcz komputer i monitor.

2. QOdtgcz kabel wideo od komputera.

3. Wiagcz monitor.
Jesli monitor nie moze wykry¢ sygnatu wideo, a dziata poprawnie, zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat:

P2226H/P2426H/P2426H WOST/P2726H/P2726H WOST

No DP Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/P2x26H

Rysunek 79. Komunikat ostrzegawczy dotyczacy odtagczenia kabla sygnatowego
P2426
No DP Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/P2426

Rysunek 80. Komunikat ostrzegawczy dotyczacy odtagczenia kabla sygnatowego

(i) UWAGA: Komunikat moze by¢ nieznacznie inny w zaleznosci od podtgczonego sygnatu zrédtowego.
(i) UWAGA: W czasie trybu autotestu dioda zasilania LED ma biaty kolor.
4. Ten komunikat jest rowniez wyswietlany podczas normalnego dziatania, jezeli zostanie odtgczony lub uszkodzony kabel wideo.

5. Wytgcz monitor i podtacz ponownie kabel video; nastepnie wigcz komputer i monitor.
Jezeli po zastosowaniu poprzedniej procedury, na ekranie monitora nadal nie ma obrazu, sprawdz kontroler wideo i komputer;
monitor dziata prawidtowo.

Wbudowana diagnostyka

Monitor posiada wbudowane narzedzie diagnostyczne pomagajgce w okresleniu, czy wystepujacy nietypowy wyglad ekranu jest
wewnetrznym problemem monitora lub komputera i karty graficzne;.

Dell Pro P 2x Monitor - P2x26H/Dell Pro P 24 16:10 Monitor - P2426

20 Brightness/Contrast Quick Access Ports
51 Input Source DDC/CI

€5 Color LCD Conditioning
[ Display Self-Diagnostic
[E Menu Reset Others

Yy Personalize Factory Reset

(@ More Information

Rysunek 81. Menu Self-Diagnostic (Samodiagnostyka)

Aby uruchomi¢ wbudowang diagnostyke:

1. Upewnij sie, czy ekran jest czysty (brak drobinek kurzu na powierzchni ekranu).

Przesun lub nacisnij dzojstik, aby uruchomic¢ Modut uruchamiajgcy menu.

Przesun dzojstik w gore, aby wybraé E i otworzy¢ gtéwne menu.

Uzywajac joysticka, przejdZz do menu OSD i wybierz Others (Pozostate) > Self-Diagnostic (Samodiagnostyka).
Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby rozpocza¢ diagnostyke. Zostanie wyswietlony szary ekran.

a s wN
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dziatanie lub uszkodzenia.
Test jest zakonczony po wyswietleniu ekranu tekstowego. Aby wyjs¢, przetagcz ponownie na sterowanie dzojstikiem.

Jesli nie wykryto zadnych nieprawidtowosci obrazu ekranowego z uzyciem wbudowanego narzedzia diagnostycznego oznacza to, ze
monitor dziata normalnie. Sprawdz karte graficzng i komputer.

Typowe problemy

Nastepujgca tabela zawiera ogodlne informacje dotyczace powszechnych problemoéw z monitorem, ktére moga wystapi¢ i mozliwe
rozwigzania tych problemadw:

Sprawdz, czy ekran nie jest uszkodzony lub czy nie dziata nieprawidtowo.

Przetgczaj dzojstik, az zostanie wyswietlony czerwony ekran.

Sprawdz, czy ekran nie jest uszkodzony lub czy nie dziata nieprawidtowo.

Powtdrz czynnosci 7 i 8, az ekran zacznie wyswietlac kolory: zielony, niebieski, czarny i biaty. Zwrdo¢ uwage na wszelkie nietypowe

/\ PRZESTROGA: Panel LCD monitora jest przystosowany do pracy przez 18 godzin dziennie, 7 dni w tygodniu. Uzytkowanie
przekraczajgce zaprojektowany cykl pracy moze skutkowaé przedwczesnym spadkiem luminancji podswietlenia panelu, co
moze nie by¢ objete gwarancja.

Tabela 33. Typowe problemy i rozwigzania.

Typowe symptomy

Co sie dzieje

Mozliwe rozwigzania

Brak video/wytgczona
dioda LED zasilania

Brak video/wtaczona
dioda LED zasilania

Staba ostros¢

Drzgcy/niestabilny obraz

video

Brakujace piksele

Wypalone piksele

Brak obrazu

Brak obrazu lub brak
jasnosci

Obraz niewyrazny lub
nieostry

Falujgcy obraz lub
przerywanie ruchu

Na ekranie LCD
pojawiajg sie plamy

Na ekranie LCD
pojawiajg sie jasne
punkty

Upewnij sie, ze kabel wideo tgczacy monitor i komputer jest prawidtowo
podtgczony i zamocowany.

Sprawdz, czy dziata prawidtowo gniazdo zasilania, uzywajgc dowolnego
innego urzgdzenia elektrycznego.

Upewnij sie, ze przycisk zasilania zostat prawidtowo wcisniety.

Upewnij sie, ze w menu Input Source (Zrédto wejscia) wybrane zostato
prawidtowe Zrodto sygnatu wejsciowego.

Upewnij sie, ze kabel wideo tgczacy monitor i komputer jest prawidtowo
podtgczony i zamocowany.

Zwieksz poziom jasnosci i kontrastu w menu Brightness/Contrast
(Jasnosc/Kontrast).

Uruchom funkcje Autotest w celu sprawdzenia dziatania monitora.

Sprawdz, czy w ztgczu kabla wideo nie ma wygietych lub potamanych
szpilek.

Uruchom wbudowang diagnostyke. Aby uzyskac¢ wiecej informacji,
zobacz Wbudowana diagnostyka.

Upewnij sie, ze w menu Input Source (Zrédto wejscia) wybrane zostato
prawidtowe zrodto sygnatu wejsciowego.

Wyeliminuj przedtuzacze wideo.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Eactory Reset (Przywracanie ustawien fabrycznych).

Ustaw rozdzielczo$¢ wideo na prawidtowy format obrazu.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Factory Reset (Przywracanie ustawien fabrycznych).

Sprawdz czynniki srodowiskowe.

Zmien usytuowanie monitora i wykonaj test w innym pomieszczeniu.
Kilka razy wigcz i wytgcz zasilanie.

Trwale wytgczone piksele to naturalna wada technologii LCD.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat jakosci i zasad
dotyczgcych pikseli monitora Dell, patrz Wskazowki dotyczace pikseli w
wyswietlaczach firmy Dell.

Kilka razy wtgcz i wytgcz zasilanie.
Trwale wytgczone piksele to naturalna wada technologii LCD.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat jakosci i zasad
dotyczacych pikseli monitora Dell, patrz Wskazowki dotyczace pikseli w
wyswietlaczach firmy Dell.
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Typowe symptomy

Co sie dzieje

Mozliwe rozwigzania

Problemy z jasnoscia

Znieksztatcenia
geometryczne

Poziome/pionowe linie

Problemy dotyczace
synchronizacji

Zagadnienia zwigzane z
bezpieczenstwem

Okresowe problemy

Brakujace kolory

Nieprawidtowe kolory

Utrzymywanie sie
statego obrazu

na monitorze po
pozostawieniu go przez
diuzszy czas

Zjawisko brzegowe
wideo lub przekraczanie

Obraz za ciemny lub za
jasny

Ekran nie jest
prawidtowo
wysrodkowany

Na ekranie wyswietla sie
jedna lub wiecej linii

Obraz na ekranie
jest pomieszany lub
pourywany

Widoczny dym lub iskry

Wadliwe dziatanie
monitora pojawia sie i
zanika

Brak koloréw obrazu

Niewtasciwe kolory
obrazu

Na ekranie pojawia sie
staby cien z obrazu
statycznego

Zjawisko brzegowe
wideo lub przekraczanie
lub rozmycie koloréw
przy przewijaniu
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Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Factory Reset (Przywracanie ustawien fabrycznych).

Wyreguluj elementy sterowania jasnoscig i kontrastem poprzez menu
0SD.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych. Aby uzyskac¢ wiecej informacji,
zobacz Factory Reset (Przywracanie ustawien fabrycznych).

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Factory Reset (Przywracanie ustawien fabrycznych).

Wykonaj Autotest funkcji monitora i sprawdz, czy linie te wystepuja
rowniez w trybie automatycznego testu.

Sprawdz, czy w ztgczu kabla wideo nie ma wygietych lub potamanych
szpilek.

Uruchom wbudowang diagnostyke. Aby uzyskac wiecej informacji,
zobacz Wbudowana diagnostyka.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Factory Reset (Przywracanie ustawien fabrycznych).

Uruchom funkcje Autotest monitora i sprawdz, czy rowniez w trybie
automatycznego testu obraz jest poszarpany.

Sprawdz, czy w ztgczu kabla wideo nie ma wygietych lub potamanych
szpilek.

Uruchom ponownie komputer w trybie awaryjnym.
Nie nalezy podejmowac zadnych czynnosci w celu usuniecia usterki.
Kontakt z firma Dell niezwtocznie.

Upewnij sie, ze kabel wideo tgczacy monitor i komputer jest prawidtowo
podtgczony i zamocowany.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Factory Reset (Przywracanie ustawien fabrycznych).

Uruchom funkcje Autotest monitora i sprawdz, czy rowniez w trybie
automatycznego testu pojawiajg sie okresowe problemy.

Uruchom funkcje Autotest w celu sprawdzenia dziatania monitora.
Upewnij sie, ze kabel wideo tgczacy monitor i komputer jest prawidtowo
podtgczony i zamocowany.

Sprawdz, czy w ztgczu kabla wideo nie ma wygietych lub potamanych
szpilek.

Zresetowanie wszystkich ustawiert menu Color (Kolor) do wartosci
fabrycznych za pomocg opcji Reset Color (Resetowac kolor).

Zmien opcje Input Color Format (Format wejscia koloréw) na RGB lub
YCbCr w ustawieniach OSD Color (Kolor).

Uruchom wbudowang diagnostyke. Aby uzyskac¢ wiecej informacji,
zobacz Wbudowana diagnostyka.

Ustaw ekran tak, aby wytgczat sie po kilku minutach bezczynnosci.
Mozna to dostosowac w Opcjach zasilania systemu Windows lub w
ustawieniach oszczedzania energii komputera Mac.

Alternatywnie, uzyj dynamicznie zmieniajgcego sie wygaszacza ekranu.

Zmien wartos¢ Response Time (Czas reakcji) w menu OSD Display
(Wyswietlacz) na Normal (Normalny) lub Fast (Szybki) w zaleznosci od
aplikacji i uzytkowania.



Problemy specyficzne dla produktu

Tabela 34. Problemy i rozwigzania specyficzne dla produktu.

Specyficzne objawy

Co sie dzieje

Mozliwe rozwigzania

Za maty obraz na ekranie

Nie mozna ustawic
monitora za pomocg
dzojstika

Brak sygnatu
wejsciowego po
nacisnieciu elementéw
sterowania uzytkownika

Obraz nie wypetnia
catego ekranu

Brak sygnatu wideo na
porcie HDMI/DisplayPort

Obraz jest
wysrodkowany na
ekranie, ale nie wypetnia
catego obszaru widzenia

OSD nie wyswietla sie na
ekranie

Brak obrazu, swiatto
diody LED jest biate

Obraz nie wypetnia
wysokosci lub
szerokosci ekranu

W przypadku
podtgczenia do klucza
sprzetowego/urzadzenia
dokujgcego przez port
nie ma obrazu wideo po
odtaczeniu/podtgczeniu
kabla z laptopa

Sprawdz ustawienia Aspect Ratio (Wspétczynnik proporcji) w menu
0OSD Display (Wyswietlacz).

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Factory Reset (Przywracanie ustawien fabrycznych).

Wytgcz monitor, odtgcz przewdd zasilajgcy, a nastepnie podtacz go z
powrotem i wigcz monitor.

Sprawdz, czy menu OSD jest zablokowane. Jesli tak, przesun dzojstik w
gore/dot/lewo/prawo i przytrzymaj przez 4 sekundy, aby je odblokowac
(patrz Lock (Blokada) i Blokowanie przyciskow sterowania).

Sprawdz zrodto sygnatu. Upewnij sie, ze komputer nie znajduje sie w
trybie oszczedzania energii, poprzez przesuniecie myszy lub nacisniecie
dowolnego przycisku na klawiaturze.

Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest prawidtowo podtaczony. W razie
potrzeby podtgcz go ponownie.

Zresetuj komputer lub odtwarzacz video.

Jest to spowodowane réznymi formatami video (wspétczynnik
proporcji), monitor moze wyswietla¢ na catym ekranie.

Uruchom wbudowang diagnostyke. Aby uzyskac¢ wiecej informacji,
zobacz Wbudowana diagnostyka.

Odtacz kabel HDMI/DisplayPort od klucza sprzetowego/urzadzenia
dokujgcego, a nastepnie podtgcz kabel dokujgcy HDMI/DisplayPort do
laptopa.
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Problemy dotyczace USB (Universal Serial Bus)

Tabela 35. Problemy i rozwigzania specyficzne dla USB.

Specyficzne objawy

Co sie dzieje

Mozliwe rozwigzania

Nie dziata interfejs USB

Wolne dziatanie
interfejsu USB 5 Gb/s

Bezprzewodowe
urzgdzenia peryferyjne
USB zostang wytgczone,
jesli podtgczone jest
urzadzenie USB 5 Gb/s

Bezprzewodowa mysz
USB nie dziata poprawnie
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Nie dziatajg urzadzenia
peryferyjne USB

Wolne dziatanie lub
brak dziatania urzadzen
peryferyjnych interfejsu
USB 5 Gb/s

Czas reakcji
bezprzewodowych
urzadzen peryferyjnych
USB jest wolny lub
urzadzenia te dziatajg
tylko wtedy, gdy
zmniejsza sie odlegtosc
pomiedzy urzadzeniami
a ich odbiornikami

Po podtgczeniu do
jednego z portow

USB z tytu monitora,
bezprzewodowa mysz
USB ma opdznienia lub
zawiesza sie podczas
uzytkowania

Wykrywanie i usuwanie usterek

Sprawdz, czy monitor jest wigczony.

Podtgcz ponownie do komputera kabel przesytania danych.

Podtgcz ponownie urzadzenia peryferyjne USB (ztgcze pobierania
danych).

Wytgcz, a nastepnie wigcz ponownie monitor.

Uruchom ponownie komputer.

Niektore urzgdzenia USB, takie jak zewnetrzny przenosny dysk twardy,
wymagajg zasilania pragdem o wyzszej mocy; podtacz urzadzenie
bezposrednio do systemu komputerowego.

Sprawdz, czy komputer obstuguje USB 5 Gb/s.

Niektore komputery posiadajg porty USB 3.2, USB 2.0 USB 1.1.
Sprawdz, czy uzywany jest prawidtowy port USB.

Podtacz ponownie do komputera kabel przesytania danych.
Podtgcz ponownie urzadzenia peryferyjne USB (ztacze pobierania
danych).

Uruchom ponownie komputer.

Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniami peryferyjnymi USB 5 Gb/s a
bezprzewodowym odbiornikiem USB.

Ustaw bezprzewodowy odbiornik USB mozliwie jak najblizej
bezprzewodowych urzadzen peryferyjnych USB.

Uzyj przedtuzacza kabla USB, aby ustawic¢ bezprzewodowy odbiornik
USB jak najdalej od portu USB 5 Gb/s.

Odtgcz bezprzewodowy odbiornik myszy USB i podtgcz go ponownie do
portu szybkiego dostepu USB u dotu monitora.



Informacje prawne
TCO Certified

Kazdy produkt firmy Dell opatrzony etykietg TCO uzyskat dobrowolny certyfikat TCO w zakresie ochrony srodowiska. Wymogi
certyfikacji TCO koncentruja sie na funkcjach, ktére przyczyniajg sie do zdrowego srodowiska pracy, takich jak konstrukcja nadajaca
sie do recyklingu, energooszczednos¢, ergonomia, emisja, unikanie substancji niebezpiecznych i odbidr produktéw.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o swoim produkcie Dell oraz certyfikacie TCO, zapoznaj sie z dokumentem Dokument uzytkownika
koncowego TCQO Certified.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat certyfikatow srodowiskowych TCO, zapoznaj sie z dokumentem Globalny certyfikat
zrownowazonego rozwoju dla produktow IT.

Uwagi FCC (tylko USA) i inne informacje dotyczace przepiséw

Informacje FCC i inne dotyczace przepisdow mozna uzyskaé na stronie firmy Dell dotyczacej zgodnosci z przepisami.

Baza danych produktéw UE etykiet energetycznych i kart informacyjnych
produktow

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat przepiséw dotyczgcych etykietowania energetycznego, zapoznaj sie z nastepujgcymi
materiatami:

e Informacije na etykiecie energetycznej dla P2226H

e |nformacje na etykiecie energetycznej dla P2426H

e Informacije na etykiecie energetycznej dla P2426H WOST
e Informacje na etykiecie energetycznej dla P2426

e |nformacje na etykiecie energetycznej dla P2726H

e Informacije na etykiecie energetycznej dla P2726H WOST
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https://Dell.com/environment/TCO_Certified
https://Dell.com/environment/TCO_Certified
https://tcocertified.com/
https://tcocertified.com/
https://www.dell.com/regulatory_compliance
https://eprel.ec.europa.eu/qr/2498476
https://eprel.ec.europa.eu/qr/2499633
https://eprel.ec.europa.eu/qr/2499640
https://eprel.ec.europa.eu/qr/2505204
https://eprel.ec.europa.eu/qr/2508086
https://eprel.ec.europa.eu/qr/2508105

Kontaktowanie sie z firma Dell

Aby skontaktowac sie z firmg Dell w sprawie sprzedazy, wsparcia technicznego lub problemow zwigzanych z obstuga klienta, patrz

dane kontaktowe na stronie pomocy technicznej firmag Dell.

(i) UWAGA: Dostepnosc zalezy od kraju i produktu, a niektore z ustug moga by¢ w danym kraju niedostepne.

() UWAGA: Jezeli nie masz wigczonego potaczenia internetowego, informacje kontaktowe mozesz znalez¢ na fakturze,
dokumencie zakupu, w liscie przewozowym, na rachunku lub w katalogu produktow Dell.
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https://www.dell.com/contactdell

Historia korekt

Ponizsza tabela zawiera historie korekt tego dokumentu:
Tabela 36. Historia korekt

Korekta Data Opis

AOO Marzec 2026 r. Oryginalna data publikacji
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